Sipos Janos, Tiirkmén gydjtéut (2011 aprilis 20. - 2011 majus 11.)

A kovetkez6 tiirkmén helyeken gydjtottem: Asgabat, Jebel, Oglanli, Celeken (Hazar),
Esengull, Etrek, Balkanabat, Serdar, Bereket, Cil Mehmet sivatag, Yasga és Kumdag Eredmény:
10 gydjténap, 16 helyszin, 300 dal. Ezen kivil mintegy 100 felvételt mdasoltam at Jemile
Kurbanova, az Asgabati Konzervatérium tanardnak archivumdbdl, kereskedelmi Melodia

felvételekrdl, és a tlirkmén televizidbdl.
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Aprilis 20. Budapest, istanbul, Asgabat

Reggel egy j6 hegyi séta, csodalatos tavasz, minden rendben Iévének tlnik. El6zetesen nagy
izgalmak voltak: a tlirkmének csak 18.-an valaszoltak, hogy varnak a reptéren (insallah) és
Ayhan Pala is ekkorra értesitett, hogy megvan a jegyem Turkesztanba (Asgabad > Isztambul >
Almati)

Tegnap kaptam az OTKA értesitést, hogy formai okok miatt elutasitottdk a nagy
palydzatomat. Még irtam egy kérelmet, de nincs sok remény. Amugy szdmos palyazattal
probalkozom: OTKA - kényv, Christensen Fund, torok Tanitma Vakfi, NKA, Mellon, Stein). Sok
kutatasom volt, kazak, kirgiz, karacsaj, dakota, navajo, stb, de az utdbbi években, 2005 6ta
foként torok. A taxi idében jott, kezdek lélekben kdzeledni a gyljtéshez. Lépésrél-lépésre. 12
éve mentem Azerbajdzsanba.

(p. 12.) az el6zetes tanulmdanyok alapjan ugy tlnik, hogy a tiirkmén népzene erGsen
emlékeztetni fog az azerire egyszerl szerkezetében és hangsoraiban is (Beliaev, Slobin,
Uspenskij, ldle dallamok, internet...). Meglepetést valdszinlileg a bahsik okozhatnak (I.
Slawomira).

K6zben Biré Andras hivott, 6 22-én hajnalban érkezik 3-4 napra, a Tirkmén Atlari
Ministriligi-ben lesz, majd a hegyekbe megy ,,nem keveredett” térzseket vizsgalni. Erre végil
nem kapott engedélyt. Majd SMS-ben elkildi a helyi szdmat. Megadtam neki Maksat
Hojanbaew Kulturalis Minisztériumi fogaddm telefonszamat. Esetleg érdemes Birdékkal is
elmenni (ha nincs jobb).

(p. 13.) Az indulds egyben szamvetés is, miért csindlom a kutatast, mit is kellene
pontosan tennem? Nyilvan folytatom ezt a munkamat, csak az a kérdés, mennyi gy(ijtéssel és
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mennyi publikacioval. Vikar Laszlé j6 ellenpélda a gydjtési aktivitds abbahagydsdra. Bird
Andras pedig elgondolkodtatd az erds aktivitasaval. Az én utam valahol a kett6 kozott van.

Tervek szerint a kovetkezd feladatok varnak ram a kdzeljovében:

2011-12: Karacsaj kotet

2012-13: Kirgiz kotet

2012-13: Bektasi kotet (Mellon?)

2013: Tuirkmén kotetke

2014: Osszefoglalé kétet

(p.14.) A repuilén két kedves tordk ur és holgy Ult mellettem. Beszélgettiink, persze a
torokot jol értem. Isztambuliak, 3 napra Budapestre jottek korilnézni. Szerintiik a tirkmént
nem fogom kdnnyen megérteni, szerintem sem.

Azerbajdzsanba a torokoknek kell vizum, Tlirkmenisztanba, illetve a kazakokhoz nem
kell. Erdekes. Ora elGreallitds, lassan leszallas. A kazak eltérés 6 6ra!

(p. 15.) Még eszembe jut az OTKA, micsoda marhasdg! Na, majd egy év mulval A
munkam 6sszehasonlité népzenekutatds, nem tul érdekes, illetve nem kdonnyen foghaté fel
masoknak. Mi is ennek az értelme? Konkrét haszon, ha van ebbdl, legfeljebb, hogy esetleg
politikai célokra lehetne felhasznalni. példaul a toérokségi és magyar népek kozotti kapcsolat
erdsitésére. Az anatéliai torokokkel van is zenei kapcsolat (Bartok 1936). De itt meg épp az EU-
csatlakozas megy nehezen, vagy épp sehogy sem. Tatar, baskir, torok, csuvas, mongol nem tul
érdekes politikailag, pedig ott is erds zenei kapcsolatok vannak. Azerikhez nincs zenei koziink,
ill. csak kevés. Kirgizekhez esetleg, a karacsaj megint csak nem fontos. A tirkméneket
meglatjuk!

(p. 16.) A reptéren olvasgatom az Uj Testamentumot. Igen elgondolkodtatd
példabeszédek. Nem logika, hanem példa! Varok a kapunal. A Tlirkmén Légitarsasag is indit
jaratot, nem sokkal az én gépem utdn, 20: 20-kor. Az enyém 20:15-kor megy, THY. Még béven
van id6 Evaval SMS+telefonra. Unokakrél: Kopika fiityije meg lett hizogatva, Katus foga be lett
tomogetve. Megjelentek az elsé tlirkmén nék. A korabban ott Gl6 mezitlabas férfi szépen idell
a férfiakhoz. Kedves n6k! Altalaban 6k segitenek. Remélem, ott is ilyenek lesznek!

Fllelek, de egy sz6t sem értek. Ez most korilbelll egy hdnapig igy is lesz. Lényeg: szép

nyugodtan dolgozni, szép nyugodtan tulélni! Ez talan nem is lehetetlen.



(p. 17.) Kik utaznak? Milyen okokbdl? a) munka Tirkmenisztanban, a) kirdndulas, c)
konferencia. De a tirkmének miért THY-val utaznak? Egy kirgizzel jottem (Mukasov Zanirbek,
gulnara54@mail.ru), nagyon dsszebardtkoztunk. 40 lova van, TSZ-elndk volt, most lovakat vett
Moszkvaban. Meghivott Isik-Kol-be, ott lakik. - Eddig a kirgiz jobban ment, mint a tirkmén.

Igaz, tlirkmént még alig beszéltem.

Aprilis 21. Asgabat, Ak Altin hotel

A leszallds utdn bonyodalmas vizumintézés oroszul, nagy sorok. EbbSl hamarosan
kivdgtam magam, de 12 USD-t legomboltak rélam. A csomagok egy picike futdszalagon
forogtak korbe-korbe, amirél azutan egymasra hajigaltak 6ket. (p. 18.) Milyen 6rom, végre
feltlint a piros b6rondém. A kijutds viszonylag egyszer( volt, Maksat Hojanbaew ur vart,
kocsival elvitt az Ak Altin (fehér arany) Hotelbe. Fiirdés, pakolas, toltés, napldirds, (telefon,
internet nincs). A TV rossz, holnap 15h-kor megbeszélés.

J6 alvas, a TV-t nemigen értem. A szdlloda nem rossz, de 75 USD + étkezés, ez bizony
100 USD/nap. Az OTKA fedezi ugyan, mégis soknak tlnik. Meg kell alkotni a kdrnyezetet,
mozogni, menni, még minden nagyon jé lehet! A szobdban megy a légkondi, j6| meg fogok
fazni. Kipakoltam, kezd6dik az akciozas.

(p. 19.) Reggel 11h-kor kis sétara mentem a szalloda koril. Kellemes, bar kissé meleg
az id6, enyhe szell6 fujdogal. Alig van ember az utcakon, az autéforgalom is kicsi. Déli szieszta,
nyilvan ezért hivtak 15h-ra, akkor mar Ujra kezd6dik a munka. Valtottam USD-t (50 USD = 140
M).

Yakup, a szemkozti kis bolt tulajdonosa: a szomszédban az internet café nem mikodik
jelenleg. Mégiscsak beszélgetek tirkménekkel, de nem sokat. Ez nem Torokorszag, itt is hatott
a SZU, mindenhol rendér all. Csendes, békés, almos (kicsit blidos) a kérnyék. A kutatas lassan
indul, de remélhetdleg eredményes lesz! A Konzervatdriumbdl adnak mellém valakit allitolag.

Belenéztem a tlirkmén TV népzenei adasaba ,tirkmen awazi”. Ezen belil bahsik (gijak-
dutar-ének) szerepelnek, meglehetGsen eredeti el6addsmodokkal. Néhdnyat fel is vettem —
Kerwen Obasi.

(p. 20.) TV csatornak a szallodaban:


mailto:54@mail.ru

2-4 tirkmén nemzeti

3 torok

5-13 orosz

6 Euronews

8-11 és 19 orosz (ez modernebb)
15 Al Jazeera

16 népzenei

17 BBC

Ha ,logikusan” nézziik, a munkamra korlatozott érdeklédés van. Valéban, ezek a dutart
penget6 (esetleg gijakkal szinesitett) ,avitt” el6addsok jelenleg a vildg kevés részében
kavarnak nagy port. A modernizalt el6adasok még kevesebbet. Hat még ezeknek a
tudomanyos feldolgozasa! De hat ezt csindlom! Amuigy meg valdjdban tele vannak igazi
értékekkel.

A TV-bél, a nemzeti csatornabdl (awaz) az a kép jon le, hogy a lovak, bahsik + a taj
képezik az alapkultira bemutathaté részét.

(p. 21.) Hajra! Nem akarmilyen vallalkozas ez! Igazi kiralyi, kolt6i, ,bartoki”. Kozben ez
a félelmetes arab felkelés, ehhez képest milyen nyugodt Magyarorszag, a ,hegy”! ErGsnek kell
lenni! Alkalmazkodni! Mindenesetre elgondolkodtatd, hogy hogyan tovabb. Mindenképp kell
er8! HIT! Ussz, vagy siillyedj el! Amerikai, de igaz!

Levél:

,Kedves Stephen (Blum) (Dorit, Raziya) - Segitség! Ugy latom, kedves kis
kutatocsoportunk haldoklik, pedig a torok népek és zenéjik sok szempontbdl fontos, nem csak
a jov6 politikai térképét, de azsiai kozponti Osszekoté funkcidjukat tekintve is. Magam
mindenképpen érdemesnek tartandm a torokos kutatasok Osszehangolasat, még akkor is,
vagy épp azért, ha tudjuk, hogy ez a kultura szorosan 6sszefligg az irdni népek régi és jelenlegi
kultdrdjaval, a finnugor, a mongol, s6t a kinai kulturaval is. (p. 22.)

Egy ,study group”nak azonban iranyt kellene adni, nem elég egymas mellett,
egymastdl fluggetlen kutatdk idénkénti taldlkozésa. Nincs igazam? Hosszu tava és rovid tava
program is kell, talan tobb is! Magam részérél javasolnék egyet, még ha ,old fashioned”-nek

is tlnhet: Slobin-Beliaev mintdjara el kellene késziteni egy Ujabb attekintést, most mar



integralva az Ujabb eredményeket is. Ehhez szivesen ajanlom a magam munkait is. (beirni a
Dobszay-féle tennivaldkat is!) (p. 23.)

Az ICTM Study Group-unk vezetésére Stephen Blumot kérném fel. Az elmult idészak
azt mutatja, hogy csoportunk sem 3, sem 2, sem 1 vezetével nem hatékony. Ezt a valtozdast
alapvet6nek érzem a csoport nemcsak normalis mikodéséhez, egyaltalan a fennmaradasahoz.
Ugy tlnik, m{ikod6 nemzetkdzi projektek csak ,nyugati” orszagokbdl, féleg az USA-bl
indulhatnak ki.

Az egyes torok népek is féként a sajat zenéikkel foglalkoznak (talan kivétel

Torokorszag). Kedves Barataim, mit szoltok ehhez?”

(p. 24.) Sok esetben az erd azt jelenti, hogy valaki tevékenykedik a sajat érdekében,
atgondolt vagy soha at nem gondolt, akar haszontalan, s6t néha egyenesen karos
projektekkel. Er6 kell ahhoz is, hogy ne hezitaljak, ne [d&ssam a dolgok masik oldalat.

J6 ez a védrakozas, de ilyen dron? Emlékezziink— add oda mindenedet, halj meg! és a
masodik halaltél mar nem is fogsz félni! Ezek még tavol vannak. Ezt csak egy hivé ember er6s
kozosségben képes megtenni, nem egyediil a pusztdban (Lear kiraly).

(p. 25.) Ismerds helyzet, hizédik minden. KI A TEREPRE! KI A TEREPRE! A hotelben valé
idGzés, az egyediillét nem nekem vald. Egy pillanatra a hazautazas is felmerilt bennem. Végiil
4h-ra jott Maksat Hojanbaew ur, 16:30-18-ig beszélgettlink a Kulturdlis Minisztériumban
Agadurdu urral, aki ott osztalyvezet6. Mindent tudnak rélam, dossziém is van! Ezért engedtek
be. (Hala Szabd Istvan ankarai magyar nagykovetnek!). A Kulturdlis Minisztérium maga is
tdmogatja a kutatasomat.

Agadurdu Ur pontosan ért mindent, egy baja van, nem akarja lejaratni az orszagat!
Ezért tart tavol a falvaktdl. Kocsit nemigen adnak. Azt mondta, hogy volt itt mar mas kutato is,
aki fogatlan nGket fotdzott és publikalta a képeket. (p. 26.) Tobbé nem is jon vissza! Szeressem
a tirkméneket! Jéindulatu ember.

Jemile Kurbanova asszony, az itteni etnomuzikoldgus, 6 a Konzervatériumban tanit.
Szép, magas tlirkmén né, Vikarral is taldlkozott. Talalkozom egy dutdrossal, Aman urral, 6 fogja
prezentalni hétfén a tlirkmén néi adatkozl6ket.

Még mindig az 1. nap! ATV-t nézem, néha felveszek 1-1 dalt. Az adds alapvet6en le van
ontve ,modern” mazzal, rengeteg a m(itanc és a fura zenekari betét, de néha el6bukkannak

autentikusnak tnd dalok is.



Aprilis 22. Konzervatérium bemutatkozas, mizeum, bahsi, cem

Tervek: Maksat Hojanbaew ur, telefonkartya, rend6rség, Jemile Kurbanova beszéljen a
tirkmén népzenérdl, Konzervatériumban kdérbenézni, archivum, lejegyezni. 9h-kor Jemile
Kurbanova kocsit kiild, gy(ijtés a Konzervatériumban.

* Nuryagdi Bayramow (bahsi, tanar) - felvettem téle 1-2 dalt, zenélt egy fiatal dutar tanuld is:

Danatarow Dowlet (25).

A kovetkez6ket gy(lijtottem Nuryagdi urtdl.
1, Halipa — sagirt dabi, S. Jepbarow — halipa
2, ,Hos gal indi” (Johre — Tahir” dessandan)
3, Bilani

4, Soygi mukami — C. Tagmammedow-tdl

A mai események Osszefoglaldsa: a tirkmén még nagyon szerényen megy. A
Konzervatdriumban volt egy bemutatkozé beszédem, a tanarok meghallgattak, utana
muzeum, ott gy(ijtottem Nuryagdi urtdl, és egy fiatal dutarostdl, majd irdny Jemile Kurbanova
szobaja. Ugy dontottiink: irdny a Balkan teriilet. Jemile segit6késznek mutatkozik. Az

archivumabdl felvételeket vettem fel képernyérél kamerara.

1. vided. Ez a gylijtés Lebapban tortént, a gy(jté Jemile Kurbanova egy tanitvanya volt. N6k
énekelnek ,yar-yar” dallamokat, siratét, menyasszonybucsuztatot, kiistdeptit, zikr-t stb.

1, sdman gydgyitas

2, varazslds szemmel verés ellen

3, ez a dal mara vidam eskilivGi ének lett

Kistdepti mindenhol van, zikir csak Balkan megyében. Egy id6ben a bahsi dalokat
tiltottak, mert a bahsik énekeltek vallasi dalokat is. A bahsik régen részt vettek a valldsi cem-

ben.



(p. 30.) Most csak kustdepti van. Régen csak férfiak tancoltak a zikirt, most nék is. A
szOveg valtozott, de a dallamok valdszinlileg maradtak. A széveg barmir6l szélhat. Balkan
megyében sokan énekelnek népdalokat is. Mary megyében sok a bahsi, de ott az egyszerU
emberek nem énekelnek annyi népdalt. Jemile Kurbanova batyja is Balkanban van, & is

segithet.

2.vided
1) Volt egy fesztival, mindenféle helyrél jottek oda, kazak, 6zbeg stb. NGi bahsik is vannak.
(Asik Aydin Pir az ,,els6” bahsi volt, a ,mazar”-anal egész este énekelnek.)
2, Dasoguz bahsi
3, Soyut gadin (es6ima) a legendas tej asszonyrél, aki az esét adja.
(p. 31.)
Jemile Kurbanova Celekeni gyUjtésébdl
3, Monjuk atdi — sz6l6szemeket dobnak egyenként és kdzben kivannak vmit. (Balkan megye)
4, Asgabati népi egylittes balkani tancokat ad el6: Kustdepti (zikr-szerd).
5, Esklivé (Balkan) - jékivansagok, birkozas
6, Huwdi (altatd)
7, Gopuz
8, Lale (damak)
9, Bogaz ldle (+ damak lale)
10, Himmil (jaték)
11, Himmul
12, Fejédal
13, gazel
14, zikr
15, zikr
(p. 32.) Balkan megyében a yomut emberek szivesen tancolnak és énekelnek. Jemile
Kurbanova batyja oda hazasodott, és ott is él, tervez6mérndk. Ebéd (sadaka), utana “Tirkmen
mugallimgilik sungat instituti”. 1972-ben nyitottdk meg ezt az intézetet, 1974-t6l kezdték a
gy(lijtést. Azéta gyljtenek, de nem mindenki adja be a gy(jtését. Az archivum nincs nagy
rendben, mostani vezetGje egy Ujsagird. Taldn régi kotetek és szalagok is eltlintek. Sokaig

tiltottak az embereket attdl, hogy ide j6jjenek.
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(p. 33.) Atanuldk sem johettek. Régebben nagyobb rend volt, amikor Jemile Kurbanova
idejott, de az akkori vezet6 elment Szent Pétervarra, és azéta lezillottek a dolgok. Kicsit
fejetlennek tlinik a helyzet. A sz6vegek jelent8s része eltlint, pedig rengeteg volt! Ugyanakkor
allitélag van egy nagyon jo anyag az archivumban, az 1974-1977 kozotti expedicidk anyaga.

Jemile Kurbanova leforditotta az orosz szoveget, amit én lefotéztam. Erre kellene kérni
tdmogatast a tirkménektdl, hogy digitalizaljak, ujra leirjak a szovegeket és a kottdkat is. Utdna
fel lehetne dolgozni az anyagot. Talan még a TV-nek vannak korai felvételei (Sahin Guliyev).

(p. 34.) Szalagrdl egy dallam: la la /tido /do ti/re- //re re /re do /do ti / la. Sajnos a
magnoszalagokat alig lehet lejatszani. Ossze-vissza forgatjak, mégsem megy. Utdna elkezdek
gy(jteni a helyi n6ktél, de Recep ur az Ujsagird belebeszél. ElImond egy koszont6 beszédet,
majd nagyon hangosan telefondl. Alig tudtam gy(jteni. Végil 3-4 dalt mégis sikerul, de
mennilk kellett, kis gyerekei vannak az egyikiiknek.

Jemile Kurbanova asszonyhoz megylink, akivel egy szamitégépes fiatalember van

(Alfred Salahov alfred.salahov@gmail.com, tatar-baskir fit). Erdekesek a tiirkmének. Mint a

kazakoknal, a férfiak kissé zarkdzottak, nehezebben oldédnak fel, mint példaul a torokok. A
nék aranyosak, de a férfiak is feloldédnak, de nagyon kedvesnek kell veliik lenni.

(p. 35.) Lemasoltam Sahin Guliyev ur kdényvét: Isskustvo Turkmenskih bahsi. Askabat
1985. Ilim kiadd. Jemile Kurbanova asszonytdl a Turkmen Halk Saz Doredigiligi kéziratat
fotoztam le.

(p. 36.) EImentem a Merkezbe egy Urfa kebabért és egy kavét inni. Itt mar egyedil
hagytak a kedves barataim. Jél birom a gy(rédést! Evacskat is hozni lehetett volna! Jemilének
osztottak ki engem, de nagyon nem banja. Egy szép tirkmén nd, értelmes, tud angolul, érti a
helyzetet, segit6kész.

Nyugodt hely Asgabad, olcsé az étel, a taxi is. Ha kedves vagy, kedvesek veled.
Ugyanakkor egy kedvetlen taxissal jottem haza, + 2 lanyt felvett Utkozben, azeriil a katonasag
alatt, torokdl az itteni kiterjedt insaatokon tanult meg, Balkan megyébdl szarmazik.

Este a felvételek letoltése computerre, és Jemile Kurbanova konyvét masolom.
Meglepben jol alszom 8-10 érakat. Igaz, nincs kavé, sem sok tea. Jemilének kell Slawa kényve

és cikkei.


mailto:alfred.salahov@gmail.com

Aprilis 23. Konzervatérium, dutaros, Milli Kitiphane, Jemile Kurbanova leckéi, eskiivé

Tervek: pendrive, Slawa konyve+cikkei, 10h Konzervatérium — Jemile Kurbanova
asszony konyve, vided leckéi, lanyoktdl gydjtés, térkép, telefonkartya, rendérség, archivum,
internet, bahsiktdl gytjtés, dutarci (dutar készitd).

Az atlagkereset az egyetemen 7-800 M (=250 USD), az elemi iskoldkban a legmagasabb!

Egy kicsit lellt a gy(jtés, Jemile Kurbanova is megfaradt szegény.

Kimentlink egy dutar készit6hoz: Annagurban Isanguliyew. Sokat videdztam: hogyan
készil a dutar. 150- 350 USD egy hangszer. Az érint6k ugy tlinik mindenhol egyforma helyen
vannak Turkmenisztanban.

(p. 38.) Megylink a Milli Kiitiiphane-ba: kdnyveket masoltam le és egy régi Melodia
lemezt is. Bahsik és n&i dalok (ldle) is van rajta. Nagyon jo!

A Flggetlenségi Palota el6tt eskiivGt vettem fel, majd Murat értlink jott, megylink
telefonkartyat venni, > hotel]. Masolom szamitdégépre a felvett anyagokat! Jemilének is!
Jemile Kurbanova itt a népzenekutatd, korlatozottan kutat, kényveket ir, példaul
tankonyveket masokkal, ir zeneszerz6krdl is, de nehéz a konyvkiadds —mondja.

Erdekes innen megtapasztalni a nemzeti érzést. Egy kiilfoldi szdmdra farasztd lehet.
Nem annyira a kirekesztettség miatt (s6t az én esetemben ezt egyaltaldn nem érzem), hanem
ugyanazok a dolgok ismétlédnek.

(p. 39.) A TV-ben a nemzeti linneprél megy beszamold. Mindenhonnan mutatnak
képeket (tanc, ének, zene, lovak stb.), sajnos a zene sokszor alig hallatszik. Népzene kevés van,
bar tébb, mint ndlunk. Még inkdbb a bahsikat lehet hallani.

Jemile Kurbanova szerint a bahsi ciklus részeit a kov. jellemzi:

1, alacsonyan mozgd dallamok, a k6zépsé sorok kissé magasabbak: AA’A

2a, egyre magasabbra (3-4. fokra) emelkedd részek, majd leugras az alaphang
kornyékén torténé mozgasra, illetve 2b, alacsony-magasabb-alacsony-magasabb részek
valtakozasa

3, az oktav kornyékén mozgd sorok, majd aldszallas

Most mar lassan kezdek tiirelmetlen lenni, bar nem rossz az eddigi teljesitmény (csit.:

érkezés, megbeszélés, p.: Konzervatérium, konyvek, zzo.: Konzervatérium, konyvtar).
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(p. 40.) ,lgazi” gydjtés kevés volt Nuryagdi bahsit és a lanyokat leszamitva. Talan 6-7
dal. Ugyanakkor rengeteg zenét és videdt jatszottam 4t, korilbelll 30-40 dalt. A kényvek és
cikkek is fontosak. Este Jemile Kurbanova asszonnyal és a két Murattal elmentem egy modern
lagziba.

4*-0s hotel, miikod, bémbol6 esztrad zene (esztrada), a tdncban viszont sokszor kiilon
voltak a férfiak és a n6k. A testvére érzésem szerint ,,védi” Jemilét — kdzénk Ul. Kés6bb jécskan
megenyhiil. Finom falatok, kellemes kozeg, tirkménekkel beszélgetés, 10h-kor haza.

Beadllitottam a vakut. A holnap liresnek tlinik, sétalok a varosban.

Aprilis 24. Asgabat

Tervek: vided + kis taska, nagy séta, Rus Bazari — internet, térkép, vidék leirasa, este
Maxat-ot felhivni.

Megint jol aludtam 8:30-ig, gyors tus, reggeli, most varok a lobbiban. Ez is fontos:
szépen kell tudni varakozni! Szép almok, hosszu alvds, most mar csak 8 dra. A légkondi kissé
zavar, de nem vagyok beteg, taldn a pszori is javul... Erdekes egyéni arcok vannak, ahogy

III

tegnap is figyeltem az embereket. Eddig er6sen védve voltam a ,néptdél”. Na, majd a jové
héten!

Erdekes a 16 (innep, az elnék mi mindent megtesz: |6ra szall, ezer és ezer emberrel fog
kezet, dolgozik és mutatja, hogy a nép embere, és szolgdl. Ez fontos is. Oltényds, de felveszi a
népi kontost és akszakalokkal is hitelesitteti magat. Rengeteg kilfoldit is meghiv, és a TV-ben
a nemzetkozi elismerését is mutatjak.

Szép, kellemes id6 van, enyhe szell6vel. Idedlis kirdnduld id6. Egy szép sétat tervezek

ma, és dolgozom a videdval is.

Aprilis 25. Medeniyet Miiz.

Bizonyos értelemben az igazi gy(jtés ma kezd6dhet. Megyilink a minisztériumba, talan

utana lesz gydjtés egy népi egylittestdl is, jo lenne bahsi is. Nagy felhajtas nincs korilottem,
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ami egyrészt nem esik jol, és meg kellene tudnom becsiilni azt is ami van! Kérdés, mikor, mivel
megyek Balkdnba?

Varok a hotelben, de sem Maxatot sem Agadurdu urat nem tudom felhivni. Senki sem
jon, Jemilét hivom, keresse 6ket. Ugy kell felfogni, hogy ha tudok terepen dolgozni aktivan 7
napot + a Jemile Kurbanova bahsijai, akkor ez mar sikeres volt. Adj halat a jo sorsodnak!

Bizonyos értelemben kezd6 pont. Ma megyek a minisztériumba, hogy beszéljek Bulbiil
Babayew asszonnyal (Medeniyet Ministriligi 12. emelet 14:30). Ott lesz a Balkan teriilet egy
képviselGje is. Talan most tényleg beindul a munka.

(Szdmtalan feladat, amit otthon, magyarul konnyebb lenne intézni: A szallodanak hozni
igazolast a regisztracidhoz, kifizetni a szallast, el6keresni az utlevelet, fotdkat, telefonalgatni
(kdzepes eredménnyel), taxit fogni, azzal eljutni a TUrmenistanin Medeniyet ve Teleradio
Yayimlar Ministriligi-hez.)

Ulék a minisztériumban és varok. Asgabat tényleg kellemesen lett kialakitva, sok helyen
szok6kutakkal, modern épiletekkel, sok f(i, virdg! Gondolom, a vidék mas.

(p. 49.) Egyel6re egy adminisztrator holgynek osztottak ki. Kedvesen jatszik a
kislanydval. Ha igaz, jon a balkani képvisel6 is. Talan holnap utazom, ezt is csak remélni merem.

Nem egy olcsd kutatas: replilGjegy nélkiil is kb 3000 USD-ba fog kertilni. Well done!

Aprilis 26. K. Nurmurat, Konzervatérium

A holnapi nap a kovetkez6képpen néz ki: reggeli, pakolds, 10:30 Jemile Kurbanova +
Murat, 11h passport, Nurmurat — Konzervatérium, Tiirkmen hawayollari: Nurmurat + Jemile
Kurbanova

Osszefoglalds: Az eltelt 6t nap nem volt hidbavalé. Az 1. nap hajnalan érkeztem. D. u.
megbeszélés. A 2. napon a Konzervatériumban gy(ijtéttem, Jemilét6l sok anyagot atvettem,
l[attam egy Sadakat, a 3. nap beszéltlink egy dutar készitével, a Milli Kitiiphanéban kottat és
zenét masoltam, majd este modern lagziban jartunk. Vasarnap: sétdk a varosban, térképek,
telefonkartya. Hétf6: Medeniyet Ministirligi Nurmurat Urral, stadion, kifizettem a hotelt. Kedd:
pakolas, Medeniyet min. (uUtlevél), repil6jegy vétel, 18h reptér, 19-20 Tirkmenbasi,

Kezd6djon a gydijtés!
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(p. 44.) Mindnek a prébaja Balkan megye. Ha ott tényleg segitenek és sokat gydjtok,
akkor minden rendben. Osszepakoltam, kijelentkeztem, varok Jemilére. Kinn esik az esé.
Megvan a regisztracija, megvettik a replilGjegyet, 12h és itt Gl6k a konzervatdriumban Jemile
szobdjaban. Néhany napra elengedték, de hosszu id6re nem. Egyébként itt ugy fogadnak, mint
mi fogadnank egy tirkmént, aki nem tud jol magyarul vagy angolul, és vidékre akar menni
valakivel. Kissé a sarkamra kellett allnom, hogy Jemile Kurbanova behozzon a
Konzervatdriumba. Ott viszont nem taldlkozhatom tanarokkal. Vajon miért? Ezt tobbszor
megprobaltam, nem sikerlt.

A konyvtarban atmdasoltam 2 Melodya lemezt: Tradicialnaja Muzika Turkmenskogo

Naroda. Traditional Music of Turkmen People, Melodija 1987.

Az 1.lemez 1. oldala

1, Gozel sen (Turkmen halk — Magtimguli) — 3.47, C. Kelbarow — dutar, aydim, Jemile
Hansahedow — dutar, C. Gurbanow — gijak,

2, Eglenme munsan (Sasenem we Garip dessanindan) — 6.14, M. Garliyew — dutar, aydim, S.
Bakiyew — gijak

3, Owadan gelin (Turkmen halk asiki) - 3.55, O. llyasow — dutar, aydim, C. Ticgmamedow —
dutar, G. Aliyew — gijak

1. lemez 2. oldala (p. 45.)

1, Huwdi -0.42 (T. Gurbanowa)

2, Huwdi -1.40 (A. Gisikowa)

3, Huwdi-1.27 (G. Tayirowa)

4, Huwdi -0.59 (B. Meredowa)

5, Huwdi -1.45 (O. Welbekowa)

6, Lile — 1.24 (Gizlar topari)

7, Dodak ldlesi —1.42 (N. Muradowa)

8, Damak lalesi — 1.28 (0. Atamamedowa)

9, Himmil — 0.48 (0. Atahanowa, A. Tuwakowa)

10, Himmil — 0.36 (Ju. Sapartuwalowa, O. Durdiyewa)
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11, Howlum — 0.14 (T. Hidirowa)

12, Agi—3.31 (O. Hudayberdiyewa)

13, Yar —yar —1.22 (G. Tayirowa, M. Annamuradowa)
14, Yar —yar — 1.46 (M. Annamuradowa)

ikinji plastinka, Birinji yiizi (p. 46.)

1, Dowletyar kirk —5.16 (M. Tagmuradow) — dutar
2, Ayralik mukami —3.32 (C. Tagmamedow) — dutar
3, Daglara bar - 2.17 (P. Sariyew) — dutar

4, Amman —amman — 2.46 ( Ye. Nurimow) — dutar

5, llham (A. Cariew) — 2.22

ikinji plastinka ikinji yiizi

1, Cuwal serpen — 3.53 (B. Masakow) — gargi-tliydik
2, Badi saba — 3.12 (B. Masakow) — gargi-tuydik

3, Maral geledir - 2.12 (A. Durdiyew) — dilli, tlydik
4, Ayjemal —2.08 (H. Berdiyew) — dilli, tiydik

5, Hetuwan eyler — 3.39 (C. Kurbanow) - gijak

6, Gelin gelyer — 1.52 (O. Nuryagdiyewa) — gopuz

Osszefoglalds a fentiekrél. A legvaratlanabb helyeken bukkan el valami. Jemile
Kurbanova levitt a Konzervatdrium konyvtaraba, ahol talaltam egy Melodija lemezt, amit at is
masoltam: Népzene — bahsi-dutar kompoziciok — tiydik-gijak sorrendben mutatja be a
tirkmén népzenét (Melodija M30 46339 —42009). J6 6sszképet ad, persze csak belepillantast,
de abban jot. A részletek felderitése a kutatdra var.

A 2. lemez 2. oldaldnak a 3. hangszeres dala egész meglepd, a 4. is egész énekszerd.
Masoltam lemezt a Milli Kiitiphanéban is, lemdsoltam Jemiléék konyveit és szamitégépes
prezentdcidjat, Sahin Guliyev kdnyvét, és volt egy kis gy(jtés is. Nem volt haszontalan ez a

néhany nap.
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(p. 47.) Mint a j6 csatald, kezdek belemelegedni. Kezdem érezni a titok, a gy(ijtés izét:
kozeledik a ,,csata”. Milyen szegényes lenne, mar csak a magam szdmara is, kis eredménnyel
visszamenni. Cél: napi 40 dal, 6sszesen 400. Ehhez jon az Asgabatbdl szerzett korilbeliil 100-
200 dal, ezzel mar lehet valamit kezdeni.

A Grove lexikoncikkeiben gyakori annak a taglaldsa, hogy hasonlé hangszereket
haszndlnak a szomszédos népek, de ez szinte semmit sem mond a zenérél magardl. Példaul a
magyarok és a szlovakok, vagy épp az angolok is hasznalnak ilyen-olyan vonds bandakat,
mégsem hasonld a zenéjik.

Jemile Kurbanova mondta, legyek a hotelben 3-ra, 6k 4:30 ra jonnek. Ebbdl lett 5:15,
de idében vagyunk.

- Mar a replilén tlok. Nurmurat és Jemile Kurbanova két kedves tirkmén ember. A
csomagomat megnézték, de szintén kedvesek voltak. A terv: érkezés Tirkmenbasiba, onnan
még az éjszaka autdval Balkanabatba, ahol majd mdsnap a valival (hakim-polgdrmester)
taldlkozunk, adjon kocsit és taldn mar holnap gy(jtés! Egygondolati ember vagyok? Ezért
tudok gydijteni!

Itt (szerencsére) az emberek nem merik vallalni a korrupcidnak még a latszatat sem,
mindenki gyorsan replilhet is. Itt hosszutavu terveket nem érdemes személyes pozicidban [évé
ismer&sokre alapozni. Ezt mondja Bird Andras is, akinek nem adtdk meg az engedélyeket a
génkutatasra, de terepre azért mehet. Nem szdllodaban fog lakni, hanem baratoknal.

(p. 48.) Ganatly bedewler ’l&’ Asgabat 2011 - Szép konyv a lovakrél sok kép.

Balkan Vilayetinin Kiltiur Bagbakani Nurmurat dr, ugy tlnik, mintha keveset llt volna
repllén. Amugy ez nem THY, a szék tamlapja fityeg, a repiil6 fol-le ugral, de ezt mindenki nagy
nyugalommal tlri. Megérkeztink szépen Tirkmenbasiba, onnan rogton &atmentink
Balkanabatba.

Az Ut mar nem olyan tikorfényes, mint Asgabatban. Lathatdlag a telepiilések sem,
maga Balkanabat kicsit Szeged elhanyagoltabb részeit idézi igy este. Becsekkoltam egy
luxusszalldba, 70 USD egy éjszaka. Mondtam, hogy ez igy sok lesz. Jemilét el is vitték mashova,
talan rokonoknal lesz.

Jemile szerint itt sok kazak falu is van. O ugy latja, hogy a kiilonbdz6 teriiletek dallamai
eltéréek, de nemigen végeztek rendes gylijtést, elemzést ebben a témaban. Egyszer egy kazak

ismerdse gy(jtott az itteni kazakok kozt siratdkat, de a halala utan kidobtak a gylijteményét!
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Hotel Nibitci a szalloda neve. Mar itt a hotelben elkezdtek énekelni. Remek volt a leves,

a hal, és még a szemiivegemet is megjavitjuk. Ez az étteremrész profi.

Aprilis 27. Balkanabat (Nebitdag) Mihmanhane, 12h Maysa asszony (dutar), 15h Jebel, 17h
Oglanh

Kérek: kocsit, kisér6t mdjus 10-ig, és olcsdbb szallast. Kutatasi terv: 400-500 dal
(40/nap), a felvételeket elkildém nekik, irok egy konyvet + egytttm(kodés.

Szemben velem egy frissen hdzasodott par pézol a felvételhez: egyszer a n6 Ul a
zongordanal és a férfi (il, majd forditva. Balra egy 3 lany-1 fil tarsasdg, az egyik lany szépen
énekelt egy népdalt. Jécskan lres a hotel, magas arak, kis forgalom. A Lena nev( pincérné
abszolut profi, eddig még ilyennel nem taldlkoztam Tirkmenisztanban. ,Tudja a helyét”, ami
egyébként sokkal magasabban kellene, hogy legyen.

(p. 50.) Most mar tényleg kozelinek tlnik a gy(jtés! Bar, - nincs bar! Holnap mar
boldogabban irogatok, a j6 érzéssel most sincs baj!

A varosok el6tt itt is van rendérségi ellenérzés, megallitjdk a kocsikat. Ez volt
Kazahsztanban is. Nem kell ,csak ugy” f6l-alda furikazni! Milyen fura, hogy most
Turkmenisztanban vagyok. Ez a hely pedig kifejezetten kellemes. Tagas, szellGs, kevés ember,
jo kiszolgalds. Kivalé ennivalék, eddig a legjobb estem itt. Hatha még a szemiivegem és a
légkondi is megoldddik!

Viszonylag jé alvas, talan kicsit rovid, korilbelll 6 6ra, de eddig nagyokat aludtam.
Reggeli, kavé + ayran, pakolas. Nurmurat urral megyiink majd a hakimhoz. 10-kor indulunk egy
vendéghazba, ahol 10 USD a dij egy napra. Nincs ugyan f(ités (taldn nem is kell), dram sincs,
(p. 51.) de egy kellemes 2 agyas szoba, nagy csond, legalabbis most. Kedves személyzet, fiatal
holgyek, csak tlirkménil beszélnek, de nem megoldhatatlan a feladat. A vendéghaz
(mihmanhane) a Balkan hegy labdnal van, 6sszehasonlithatatlanul megfelel6bbnek tlinik a
gy(jtésre: csend, tirkmén kozeg, j6 4r. Gyorsan telik az id6. Ugy érzem, hogy alig dolgozom,
és mégsem unatkozom, alapvetéen jol érzem magam.

A kedves Jemile nem tiinik népkozelinek, 6 egy entellektiiel. Vele nem lenne kénnyU

egy ilyen terepmunkat elvégezni, viszont lehet egylttm(ikodni késébb tudomanyos vonalon.
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Szépen, kedvesen, tirelmesen! Ha ez a mai nap is eltelik, majd holnap indul a gydjtés. Itt
viszont mégis bég a zene és kiabalnak a gyerekek. Majd megkérjik, hogy halkitsak le a zenét,
ha lehet!

Elmegylnk a polgarmester helyetteshez (Vilayet Hakimi 2incisi - Saniyewa Maysa
Atamuradowna welayet hdkiminin orunbasari), kedves f6kulturholgy. Segit, ad kiséréket és
kocsit. Fentrél mar szoltak neki. Ma egy kozeli faluba, Jebelbe megyiink, holnap pedig, ha igaz
Hazarba. Ez utébbit Jemile Kurbanova javasolta.

(p. 52.) 2:30, és még nem indultunk el. segitém: Tahir Garayew, sof6ér: Tagmammet,
gydjt6tarsam: Jemile Kurbanova (jemile cime: Asgabat 744025, S. Muradowa kog. 3/11,

chushur@ rambler.ru, j-kourbanova@mail.ru)

Tervink:

Jebel (1. nap)

Hazar (1. nap)

Esenguli (2. nap)

Etrek — lakodalom (3. nap)

LA

Mahtumkuh

(p. 53.) Az els6 nap elég jol sikerilt! Délben taldlkoztunk Maysa asszonymal, a f6
kulturholggyel Balkanban, sok sikert kivant és kocsit fog adni, embert maris biztositott. Tahir
ur régen a Balkanabati TV-nél dolgozott, egy id6sebb ember. Az egyik fia Antalyaban, a masik
Kurdisztanban él, szimpatikus figura.

ElGszor Jebelbe mentilink, korilbelul 15 km Balkanabadtél. Jebelben egy tanckar vart
egy igen aktiv tanckarvezet6vel, aki kissé hajszolta a lanyait. Amugy egy bahsi tanitvanya.
Felvettem a tdncokat, majd leliltettem a lanyokat és megénekeltettem 6ket. Nagyjabdl azok a
dalok jottek el6, amelyeket eddig is hallottam. Ezzel egyiitt ez egy j6, kezd6 gydjtés. Jemile
Kurbanova szerint a dalok egy része Gjabb keletd.

Innen Oglanliba mentiink, ott a kulturhazbdl tevetejjel és kenyérrel elénk jott egy
holgykoszoru. Enekelve koszontottek, kindlgattak. Néhany idésebb holggyel bementiink a
kultirhdazba, ahol egy igen j6 gydjtés alakult ki. N6k, lanyok, gyerekek stb. Itt aztan nem félnek
a kameratdl, mint Asgabatban! Este Jemilével beszélgettiink. Azt mondja, hogy nem joé siratot
gy(jteni. A lakodalmi dalok lakodalmi érzéseket keltenek, a siratok pedig rossz érzéseket.

(p. 54.) Jemile sokfelé jart: az USA, Franciaorszag stb. kedves, bardtsagos holgy,

kiegyensulyozott, egyenletes, nincs egy rossz szava.
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A huwdik sokfélék, de ha valaki egyet énekel, a tobbiek is ugyanazt fogjak énekelni.

Ezt a,,se nem folkldr, se nem mitanc” mdfajt mostandban (2-3 éve) kezdték eréltetni,
ennek Jemile Kurbanova nem 6riil. Szerinte Maryban nemigen énekelnek, legfeljebb altatot,
abbdl viszont sokfélét. Neki az anyja nem énekelt, de 6, talan az anydsatdl, szalagrol
Osszeszedte magdnak az altatdkat.

A kustdepdi a zikr-bdl fejlédott ki, ma mar barmi lehet a szovege (akar humoros is).

A 18-19. szdzadig a bahsi tanoncok szolgaltak a beavatasért a “pata”-ért, ami nagy
dolog volt. A bahsi egy trubadur, volt népi és udvari is. Neceoglan Asik Aydutdl kapta a patat.
Egy masik legenda Haci golak: szerint levagtak a kezét azoknak, akik nem tudtak kitaldlni a

padisah dlmaban megjelent dalt. Nem nagyon alapos leiras.

aprilis 27. Jebel 26.04.11 15:40 (p. 55.)
1. Lale (fonogramme) - qizlar topari

2. inscenirovka

3. gazal

4. kiistdepdi

5. tans

6. yaremezan

A [anyok neve:

1, Meretguliyewa Gozel (35)

2, Hajiyewa Amangiil (50)

3, Ejes Amanowa (16) — gazal

4, Ejikdbe Hojayewa (16)

5, Jemile Eminowa (16) — duarda - (babasi Akoyli bagsi)
6, Hojabibi Tacdurdiyewa (14)

7, Ogulgil Yazliyewa (14)

8, Arazniyaz Asirow (57) — halipasi Akoyli bagsi

Oglanh 17:10 (,,Kariz”)
1. Balkanowa (18)

2. Gurbansoltan Rejebowa (68)
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Saparbibi Gulmanowa (63)
Kadirowa Amanbibi (53)
Mamiyewa Bibi (55)

Hekimowa Maral

> o v &~ W

kovetkez6ket énekelték: Lile, Hiiwdi, Gazal, Yaremezan, Siiytgazan, Lale, kiisdepdi —
¢agalar

(p. 56.) - Diplomat csak akkor kaphat valaki, ha 2 évet ledolgozik egy helyen. Sok iskola
bezart 8-9 éve, de most Ujra nyitnak. Minden megyében van zeneiskola.

Halipa = master bahsi: egy el6adds lehetett 5-6 nap, néha, a lakodalomban 20 nap is.
A hires bahsik 500 dalt tudhatnak, az atlag, a kezd6 taldn 30-40-et. Az Ahal-i bahsiknak ugyanaz
a repertoarja. Ot kiilénb6z6 teriilet van, vannak tipikus dallamok 1-1 teriiletre, de vannak
kozosek is. Sahin ur konyvének 1-5 példait hasznaljak az él6 el6adasokon is. Ugyanazon a
néven kulonféle dalok is lehetnek.

Varakozas-varakozds. Kozben telik-mulik az id6. 10:30-at beszéltiink meg, most van
12:30 — s6t, most mar 1h lett. De a tegnap elég sikeres volt. irogatok a kis kdnyvembe, 4 t6rok

is van a szallason.

Aprilis 28. Hazar (Celeken) kivalé gydjtés

Hazar-ba mentiink: végll 1 h koril indultunk, de hamar odaértiink. Besim Sanurdow
kult. felel6s (az 5. fit a 8-bdl) fogadott, 6 Jemile Kurbanova asszony régi tanitvanya.
Megetettek, finom csirkecomb, salata, krumpli. A tengerparton mar vartak a neki6lt6zott nék
és férfiak (ill. fiuk). J6, hogy itt id6s n6k (példaul Jemile fekete-fehér néhai felvételén is
szerepl6k) is vannak a fiatalokkal, ez az egészet hitelessé teszi. A tengerparton egy sz6nyegre
leliltek és kezd6dott a siratd, huwdi, lale, zikr, kustdepdi. EI&szor lilve, azutan tanc, végll a
lanyokkal kustdepdi tanc (Soyin Hudayberdiew a folklér csop. vezetGje). A taj oda és
visszamenet is gyonyorU: sivatag kilonos fényekkel, szinekkel, itt igen kihalt. Olajkitermelés
folyik, a Karakum allitélag tobb ndévényzetet tartalmaz. KIVALO GYUIJTES — VISSZA KELLENE
JONNI!

(p. 58.) Térkép a tirkmén torzsek elhelyezkedésérdl
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Aprilis 29. hosszu Gt, Hakim hana, mdsor, nék szépen énekelnek

Reggel 8 felé elindultunk, a b6rondémet Tahir Ur lakdsdban hagytuk.

A caparbay és az atabay a két nagy torzs. Ezek egymas kozott hazasodnak, de a tekékkel
nemigen. Ezeknek a lakodalma is hasonlé, mig a tekéké masféle. Holnap Goklenekhez

megyink. (Az itteni gdz 30%-at kapjak meg a helyiek).

Esenkuli, 7.500 lakos. Allatok, haldszat. Kiist depti, zikr, gazal. (p. 60)

1, Hajibibi Yazmammedowa — is kitap hana Esenkulyda - gazal, diwana, lale, hiiwdi
2, Durdiyewa Hojabibi 1963 doglan, Esenkulyda - 1 depim diwana, hdwlim

3, Bayrambibi Orazguliyewa — haylewi lidle, damak lile

4, Sekicler — Asyrowa asykbibi — 3 depim, diwana, ldle, omin, htiwdi

1, Seitaliyewa Gubruh - hiiwdi

2, Bayjanow Saher — 3 depim, gazal

Esenkuli — d.u. a szinhdzban (modern, de nem rossz) (p. 61.)
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Cagalar folklori, Toy gérniisi

1, kist depdi - 1 depim

2, 3 depim, diwana

3, ayterek, yalik hokdi, milli géresi
4, yarimezan

5, yagis yagara geldi

6, otaga horik

Yasulular kiist depdisi
1, zikir, 1 depim

2, diwana, 3 depim (2 depim nincs!)

Bazar obasi yas ululari

1, Annageldi Gurbanyazow (1936) yilda doglan. Cekicler obasinda: ldle, huwdi, gazel (1
depim) gazel (2 depim)

2, Amanbag (Ajyiwar obasinda doglan)

3, Babayewa Tazegiil (1943 y. Cekicler obasinda doglan)

(p. 62.) Egy j6 nap vége felé vagyok, bar mindenki hasonlé dalt énekelt, volt néhany
érdekes esemény. (Itt mindenki yomut.) A TV-ben is hasonld dalok vannak, mint amiket itt
felveszek. Most épp a TV-ben nézek egy népi addst, ugyanaz a lale, mint amint itt gy(jtottem.
Ugyanakkor az el6adasmod sokszor meggy6z6. Tahir Ur nagyon aggddott a masrut (uti
engedély) miatt, hogy megallitanak. Amikor egy kicsit egyedil akartam sétdlni, megijedtek.
Azéta benn link és most mar a TV is bombal.

Jemile Kurbanova szerint akkor lehet ennek a gyljtésnek folytatasa, ha irok egy
konyvet. Emlitett egy embert, aki egy jelentss felfedezést tett, neki azutdn engedélyt adtak

tovabbi kutatasokra.
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(p. 63.) Az ahal teke lovakkal szemben a yomutoknak fenntartasaik vannak. A sajat
lovaik ugyan nem olyan gyorsak, de sokkal kitartébbak. A széllasunk a helyi valilik
misafirhanéja, este vacsorat adtak, Ujra csak ak-balik (pisztrang), nagyon finom.

Elgondolkodtatod, hogy féleg ugyanannak a néhdny dalnak a variansait lehet hallani.
Ezeket tobbségét mar hallottam, miel6tt idejottem volna. Persze szebb elGadasban szélnak
most.

Eddig még nem ellendriztek, na de ha ellenériznek, akkor mi van? Nagyjabol fel sem
fogom, hogy milyen kockdzatoknak teszem ki magamat és kiséréimet, talan kevés siker
reményében. Bar el6bb hallgassuk meg a felvételeket. A TV tele van eurdpai nyilatkozdkkal,

6k nyilvan egy tiirkmén faluban sem jartak, legfeljebb luxusszallékban.

Aprilis 30. Etrek - nem volt engedély, 421 USD biintetés + el kellett jonni

Esenguli —> Etrek. (p. 65.) Lehet, hogy itt ért véget a tiirkmén kaland! Etrekbe mentiink nagy
nehezen, rossz, zotyogs6s Uton. Beszéltiink a valival is, aki behivta az emigracijat. Az emigracija
elvette az utlevelemet. Kozben elmentiink egy lakodalomba. Amikor visszajottiink, kideriilt,
hogy baj van. 800USD-t ki kell fizetni majd Asgabatban, és abba kell hagyni a gy(jtést. De nem:
420USDt kell Balkanabatban kifizetni.

Hétf6én viszont folytatddik a gydjtés. Hatha lesz ebb8l még lakodalom meg Mahtumkuli
is! Szépen tlirom a pofont, amit kaptam, rdadasul holnap sziinet! Akkor majd kirandulok és
dolgozom. (p. 66.) Mar eddig is , elkaphattak” volna a s(ir(i ellenérizgetések kozepette. A belsé

forgalom er@sen ellen6rzott, engedélyt kell kérni a maszkaldshoz.

Madjus 1. Balkanabat

Reggel leereszkedtem a recepcidra, Csak egy gyonyord balik eti lany mosolyog. Az éttermecske
is nyitott, ott is egy gyonyorlien mosolygd holgy. Iszom két kavét és eszem valami szalamifélét.
Tegnap este a 4 kurddal beszélgettem. Itt a biztonsagi liveget épitik be, ahova az elndk johet.
Golyéalld, vastag. Egy kis gyd(jtéssel is prébdlkoztam, de az els6 heveny prébadlkozast

visszaverték. Majd kés6bb!
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(p. 67.) Mai tervek (egyediil Balkanabatban): reggeli, gy(ijtés, Cennet Bazar, internet
café (centralnyj pogta arkasinda), mosds, mosatas, séta a hegyen, olvasas, videdzas.

Megreggeliztem a kis kavézdban. Itt stitnek is, ha az ember hoz valamit. Emlitettem,
hogy gyljtenék, a mosénék tudnak dalokat, de csak igy telefonra nem akarnak. Bementem a
Cennet Bazari-ba autéstoppal, ami nem is volt olyan konny( vasarnap reggel. Ott nem volt
internet. Tovabb a Centralnij Pogta-hoz. aminek a hatuljanal egy teljesen eldugott helyen ott
volt az internet café. irtam haza, Evus és Aron vélaszolt.

Kicsit sétdlgattam, és kozben hajvagdsra szantam magamat. Azutan egy kis fickéval
,haza”. Olvasgatds, majd még egy séta, ezuttal nagyobb és gyalog, egészen a varos belsejébe,
majd vissza. Jocskan készitettem videdt és fotot is. Persze vas. d.u. a varos kihalt. 38 fokos a
héség, érthetd, hogy nem ugrdlnak a helyiek. Engem Ugy fejbevert ez a kétdras varosi séta,
hogy csak na! Le is égtem. Egy masik piacra is benéztem, vasarolgattam.

(p. 68.) A piac utdn egy lakételepi kisboltban vettem ezt azt, almat, cséreket, vajat,
tojast. Ez utébbit a Mihmanhanéban meg is siitéttem. Kdzben telefonaltak, hogy holnap 9h-
kor jonnek értem. D.u. elkezdtem kiirni a felvételeket. Fantasztikus, variativ gazdagsdag lapul a
latszélagos egyszerliség mogott! 8 dallam 6 kilénbozd elGadasban, jelent6sen eltérnek.
Egymas utan énekeltek a lagziban, ott egyformanak tlint. Bar kildenék a felvételt a
lakodalombol!

Ez a Misafirhane egy j6 hely, csak néha a folyosdn szérny(l zenék harsannak fel és néha

nincs viz. Minimal kiszolgalds a hegy labanal, a varos szélén.

Majus 2. Nurmurat, emigracia, Serdar — satorban linnepség

Tervek: 6ltony, nyakkendd, cip6, meghivélevél, defter: 1, engedély a helyi gyljtéshez (Etrek,
Mahtumkul), 2, Agadurdu ur vagy Nurmurat irjon: ,ben Balkan obalarinda izinle ekspedisyon
yaparim” diye, 3, két kameram és egy szamitdégépem van - ezt le kell irni. 4, oturum ruhsat.
Este gy(jtés a szallodaban!

(p. 70.) Reggel 7h-kor elmentem sétalni, tornazni a hegyre, borotvalkozas, leadtam a

szennyest mosatni, kdvé a kurd munkasokkal. Mesélik, hogy ha egy kilfoldit rajtakapnak egy
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tirkmeén nével, akkor 1500USD + 15 nap fogda + kiutasitas. Az utcan és a szallason is er6sen

tilos a dohanyzas. A szélloda fénoke Parahat ur megigérte, hogy segit gydjteni itt a hotelben.

Megérkeztiink Serdarba. Itt nem vartak olyan felkésziilten, mint eddig, de aztan
elkezdték szervezni. Szépen indult a nap, de itt is a renddrségre kildtek, illetve megetettek,
kdzben a rend6rség kérdez6skodik. Agadurdu Ur nem tud segiteni, Nurmurat sem, most itt
allok a bajban, lehet, hogy haza sem engednek? Vagy hazamegyek hamarabb?

(p. 71.) Varjuk ki a végét! Hivatalos papirt kell kérni arrdl, hogy itt gy(ljtottem+a
videdrdl és a szamitdgéprdl. Mindenesetre, ha még egyszer jovok, akkor kell egy pecsétes

megbizélevél, amiben benne van, hogy hova fogok menni (masrut).

(p. 72.) Serdar etrafi.
zenészek:
Mammedow Baygeldi - Serdar etraf cagalar sungat mekdebinin gijak, dutar mugallimi,
Bayjanow Bayjan - Serdar etrafinin Serdar saher sungat mekdep muduri,
Annaorazow Orazgeldi - Serdar etraf Cagali sungat mekdebinin dutar mugallimi,
Anna Esenow - Serdar etraf ¢agalar sungat mekdebinin aydim saz mugollimi,
Hasanow Asir Serdar - etraf medeniyet merkezinin sazanda gijak isgari (p. 73.)
Deryaguli Hanow Serdar - sdher bagsisi / damana halk ayimit yar otagi
Nurgilijow Gurhangilic - Serdar etraf medeniyet boliminin darmana halk sazinin ceper
yolbascisi bagsi / damana yoli halk aydimi senemin

Bayramgeldi Gutliyew - Serdar etraf medeniyet merkezinin tar aydimgisi / aydim karara/

Serdar etraf medeniyet merkezinin folklor topari (p. 74.)

1, monjuk atdi

2, damak lalesi

3, kiist depdi - 3 depim

4, kiist depdi - 1 depim

5, tans topari - milli gazel tansi

6, yigit tansi
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majus 2. Osszefoglalds. Serdar egy érdekes hely volt. Megint el8jéttek a rendérék,
illetve a hakim asszony elkiildetett, hogy megkérdezzék, lehet-e gy(ijteni. Megetettek, de
szOltak, hogy ne fényképezzek.

Epp a 2. vildghdborus gy6zelmi linnepségek zajlottak szép lanyokkal, vettem fel beléle.
A msor kdzben bementlink egy jurtaba, ahol bahsikkal lehetett dolgozni, ez nagyon hasznos
volt.

(p. 75.) Kozben sajnos kint bombdl a zene. Innen a Medeniyet Evibe mentiink, ahol
mdtancokat vettem fel. Megylink a rendérség el6l. Mantit eszlink, egy étteremben, vodka,
sor. Begcan furulydssal taldlkoztunk, szépen zenél. Egy igen jol szervezett zardndokhelyen
Parawbibin éjszakdztunk. Gydjtés a furulyassal, kint ,tusolas”.

Jészandékuak a bardtaim, fGleg Tahir Ur, de a minisztériumi hidnyos volt: nem kildtek
meghivot (...), és nem adtak komandirovkat sem! Ez utébbi sok kalamajkat okozott.

(p. 76.) Parawbibi-ben felmentem a szent helyre és fohdszkodtam a szeretteimért, az
unokdakért, gyerekekért, és véglil magamért (még Petiért is el6bb). Most minden jobbnak
igérkezik, Tahir ur igen hatékonyan akciézik. Mindenféle bardatai vannak, nélkiile ez egyaltalan

nem menne.

Madjus 3. Bereket - bahsik, ,folklor”, n6k, gijak, Cil Mehmet sivatag

Bereketben meghivtak eszegetni, TV-zni, és most varjuk a bahsikat. Kdézben irogatok.
Jobban kell ezt megszervezni legkdzelebb, egycsoda, hogy eddig igy sikeriilt. Bereket etrafi -

Halk sazi (népzene): ,tomogoli, nacar” (p. 77.)

bahsi zenészek

1. Bayrammamet Dowudow - 1962 yilda Bereketde doglan gijakgl

2. Naz Halliyew - (1939 yilda Aq obada doglan) Bereket etraf sungat mekdebin mugallimi,

dutar bagsisi, Tirkmen halk aydimlarini yerine yetirar. - ,halk aydimi: ,Sor depe”, ,tabsirdim”,
cowdur korin yoli ,,masalak yar”

3. sivatagi gijakos
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4. Dowletgeldi Bayramgeldi - 1984 yilda bereket etrafta doguldi. Bereket saher sungat we
sazgilik mekdebinin mugallimi. Dutar bagsisi, tlirkmen halk aydimlarini yerine yetiryar
- Halk aydimi: ,,Yusup-Ahmet”, ,,Bagti han” dutarci

5. =1. Bayrammamet Dowudow + egy dutaros
(p. 78.)

6. Tagdurdi Gulmuradow - Bereket etrafinin medeniyet boliminiingeper yolbascisi, dutar
bagsisi, tirkmen halk aydimlarini yerine yetiryar - Halk aydimi: ,,Déneyin”

7. Dowudow Samirat - 1995 yilda Bereket saherinde doglan. Dutar bagsisi, tirkmen halk

aydimlarinin yerine yetiryor - Halk aydimi: ,,Yellener sen”

Bereket etrafinin folklyor topari ,,Merjen déineleri”
1, yigit tansi

2, kst depdi - 3 depim

3, lale kakdi

N&6k. (p. 79.) Bereket etrafindaki Bereket saherinde yas uli ayallar bilen sohbetdeslik

1, Nurtag Tekayewa - 1947 yilda doglan Bereket saherinin 15nji orta mekdebinin mugallimi
2, Arazbagit Annataganowa - 1947 yilda doglan, etrap yokari bilim mugallimi

3, Asirowa Tac - 1941 yilda doglan, Bereket s6herinin yasayjisi, pensaner

4, Kuliyewa Oguljemal - 1961 yilda doglan, Bereket etrap agyz suwda isleyar

5, Gurbangiil Nazarowa - 1953 yilda doglan, Bereket etraf kitaphana muddri (p. 80.)

Ebéd utan

1, Tagdurdi Gulmuradow ,szolga” aydiwgi + Soltanmiaz Gazafayew (,sivatagi”) — sozanda -
»,Naz etmen” halk aydiwgl
2, Tagdurdi Gulmuradow - halk aydiwgi ,bildar¢in” - ,,Enes” Glic Nuryagdiyewin halk aydimi:

»,Garja”, Sen yetir”

Délutdn a gijakossal beszélgettem: Sultanmurat Gazajayew (Bereket, 1 May kage, No 26, Jay

2)
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Kis pihend, majd indulunk a pasztorokhoz 1300 birka, kecske, 5 szamdr. A pasztorok

kinn laknak az id6tél, illetve a f(itél fliggben a karamokban, jécskan vandorolnak.

,Cil Memmet gumi” sivatagba mentiink délutdn. (p. 81.) El6tte még a bereketi baratok
segitségével nagyon j6 gyl(ijtés kerekedett. Reggel a hdzban a bahsiktdl, utdna egy kevéssé
érdekes ,folklor” a szokott ldle dallammal, szép lanyokkal és csinydcska fidkkal. Ellenben
igéretesen sorakoztak az asszonyok, akikkel visszamentem a hazba és egy remek gyljtést
végeztlink, féleg a siraték miatt. Ezutdn dolgoztunk bahsikkal, beszélgettem Soltanmurat

gljakos baratommal, prébdltam a hangszerén jatszani, nem lehetetlen.

Kis pihend utdn ki a yayldra, ez mar a Karakumban van, pontosabban egy vonatvonal
mellett, nem messze az 6ntdz6csatornatdl. (p. 82.) Birkat vagtak, filmeztem és egész éjszakaba
nyuléan zenéltek, énekeltek. Sokat tudnak a férfiak is. Azt mondjak, hogy hallgatnak
mindenhonnan Tirkmenisztanbdl dalokat, és amelyik tetszik, azt ,atveszik”. Egyes
daraboknak szerz@i is vannak.

Ez egy fontos kérdés! A Tirkmen halk aydinlari mit jelent, f6ként, ha dutarral és
alkalmasint gijakkal kisérik (tirkmén népdal). Ez egy igen vegyes repertodr, melyben
népdaloktdl talan a bahsik énekein keresztil komponalt dallamok is vannak. A szovegeket
kolt6k verseibdl veszik. (A ,magyar-macar” itt sz szerint semmit sem jelent, csak vengr-t értik,
de az sem jelent nekik sokat.)

(p. 83.) Itt sz6 sincs a Torokorszagban |épten-nyomon emlegetett testvéri kapcsolatrdl.
Egyaltalan nem hatddnak meg azon, hogy a mi Gseink is innét jottek volna. Vambéryt viszont
ismerik.

A hotelben 6sszeadtam a batorsdgomat és felmentem a mosén6khéz az 1. (2.)
emeletre. Alma Kizilgll és a tobbiek megigérték, hogy holnap énekelnek, 15-21 k6éz6tt vannak
itt.

(p. 84.) A tevetej (diiyo cali) megint meghajtott, ett6l jobb tartézkodnom. D. u. 5h kordil
Tahir Ur jott egy sof6rrel. 3-napos tervet készitett: cslitortoktSl szombatig Balkanabad falvaiba
megylink. Kezdem megérteni az insallah-ot egyre jobban. Tényleg Isten kezében vagyunk. A
sok ballépés mellé megkaptam Tahir urat (agat) segitségnek. Vicces ez az eurdpai tervezés —

azsiai megvaldsulds. Tahir ar elmondta a 3 napos tervet, utana bekocsikaztam a varosba
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Internet Café, az ,étteremben” megmelegitettem a csirkecombot hagymaval, csorekkel, kavé,
viz, fagyi.

(p. 85.) Tervek: Oturum ruhsat gerek mi?, video + computer yazmak, Masrut, vinni a
meghivélevelet + copy: Balkanabat icinde bahsi, Hazar — Etrek, erre Nurmurat nem ad
engedélyt!

(p. 86.) Milyen udit6 volt a pdsztorokndl! Aktiv, tettre kész emberek a helylkon!
Vidamak, de nem harsanyak. Senki sem vonakodik a munkatél: ha kell, énekel, ha kell teat tolt,
ha kell, pakol. Milyen mas Merdan sof6riink! Mindenesetre vildgos, hogy miért tiltjdk egyes
kozosségek, hogy fiatalok sokat beszéljenek az idGsek jelenlétében. A mindenkire vonatkozé
szabalyok megkonnyitik az életet. Fontos, hogy érthet6ek, kovetkezetesek legyenek, és
segitsék az egylittélést, a kozosség tulélését. Ehhez képest a liberalizmus rettenetes zsakutca.
Milyen messze van, és milyen hihetetlen innen a magyarorszagi politikai csatdrozas,
handabandazds és az elmult 20 év!

Erdekes, itt sem a szividegesség, sem depresszi6 nem jelentkezik. Taldn er8sebb,
stresszesebb életet kellene élnem otthon is? Lendliletesebbet, tobb akcidval, kevesebb

kdonyvvel, szamitogéppel, internettel. + Aktivan zenélni!?

Majus 5. Akkoyi, irikli, Mihmanhane — nék (15-21 kdzt)

Mobil, toltés, pakolas, séta a hegyen. Tervek (Ember tervez, Isten végez!): egy faluban
minden zene, nék, férfiak, gyerekek, vallasi iszlam — zikr, modern zene, hangszeres darabok,
kisebbségek.

Reggel sétaltam, majd tus, ami kdzben Tahir ar dérémbolt, 8 koril indulas. Uj auté
(Volga), uj sof6r (Aman). Visszafogottabb, mint Merdan volt, de életveszélyesen vezet. Tahir
ur kissé belefogja a sajat Gigyeit is mar a kutatasba, de hat ez igy zsenialis. Két faluba mentiink,
ezek mar Tirkmenbasihoz tartoznak: Akquyi és imekli, j6 gydjtések, de megint ugyanazok a
dalok, és variansaik hangzanak fel, ami persze mas szempontbdl megnyugtato.

(p. 88.) Akquyiban a Medeniyet Evi-ben (kulturhdz) mar vartak. Kisebb-nagyobb lanyok
gyakoroltak. ElGszor egy ,folklor”’-t kaptunk, ez egy tancos, kissé vagy jobban koreografalt

produkcio tobbé-kevésbé (inkabb tobbé) eredeti elemekkel.
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5, Olenler

6, Manjikatdi

Ezeket Tahir aga leirta pontosabban, de egyel6re nemigen tudom elolvasni.

FGleg n6k énekeltek, az egyik a tdnckarvezetd, kiilonodsen szépen! A kisldnyok utan a
nagylanyok tancoltak. (p. 89.)

7, kiistdepdi

Ezutan a szinpadon gydjtottem kis és nagy tirkmén lanyoktdl:

1, huwdi
2, gazal
3, sazallar
4, agilar
5, huwdi

6, agilar

(p. 90.) Az innen a 2 km-re levé irikli faluba mentiink, ahol rengeteg né vart. A

neveiket nem irtuk le, a gydjtott dalok:

1, gazallar
2, lale

3, gazallar
4, huwdilar

5, agilar
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Osszefoglalds: a mai nap termése kériilbeliil 25-30 dal, a java résziiket mar felvettem
korabban. 1-2 kiemelked6en szép valtozat, el6adas itt is volt, és a siratdk fontosak. A siratd
amugy eléggé egységesnek tlinik itt is.

Vissza Akquyi-ba, ebéd, a mollatdl egy ezan gydjtése, rakik. 15h koril ,,haza” indulunk.

16h koril otthon vagyunk. (p. 91.)

Tus és megyek a nékhoz gyljteni a Mihmanhanéba. Az ismert dalokon kivil egy
kistdepdi-t és f6leg egy eredeti siratot is felvettem!
+Almaglil Suhanowa (66) Etrek — nagyon jo
Kizilgtl Kihgdurdiyewa (1972. Balkanabad)

Gowhar Japarowa (1991, Balkanabat)
+ Gurbangul Mowlamowa, teke (1-2 dalt)
A két +-os énekelt, AlImagul egész remekdil.

(p. 92.) Ugy nézem, ma koriilbelll 40 dalt vettem fel, alig volt kdzottiik vadonat Uj,
illetve legalabb egyéni varidns. A n6k repertodrjaban itt legfeljebb 1-1 elszértan el6kerild régi
maradvany varhatg, ill. 1-1 érdekesebb varians. A kovetkezé két nap alatt kideril, hogy ez igy
van-e (de igy lesz).

Eléggé belemeritkeztem a férfiak énekébe is: ,bahsilarin halk aydimlari” ez a repertoar
azonban nagy részben a teke torzst6l szarmazik, itt csak egyes halifak ‘'mesterek’, mint példaul
a gijakos férfi Bereketbdl tanitjdk meg a helyi érdekl6déket egyes altalam kedvelt dallamra.
ime igy (is) terjed(het) a népzene.

(p. 93.) Amugy Tirkmenisztan rendes hely. A minisztérium fogad, ad mellém kisér6t
(Jemile Kurbanova), lekild Balkanabatba, egy hétig ad kocsit. Kis probléma, hogy a kutatast
nem rendezték megnyugtatéan (engedély!), sem nyelveket tudd kisérét nem biztositottak.
Amugy Jemile Kurbanova és Tahir tr kivald. Ugyhogy legyek csak elégedett!

(p. 94.) Kozvetlen kapcsolatom két, dontésre fel nem hatalmazott ember, Maksat
Hojanbaew és Tahir ur. Mind a ketts rendes, segit6kész, de a fénokok nélkil nemigen tudnak

mozdulni. Azért Maksat Hojanbaew ur felhivott. Egyre melegszik az id6. 40 fok is lehet.

Madjus 6. Yasga, Mihmanhane (Kumdag)
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Séta, toltés, pakolds, Tahir aga szél, a repil6é majus 10-én 11h-kor indul, 200 USD
bevaltasa. Ahogy oly sok helyen, itt is kidlté az ellentét az emberek kedvessége és a
hivatalossagok banasmaddja kozt. De ez igy a jobb, mint forditva! Egyébként a kdszonés sem
nagy divat.

A tirkmén nyelv annyira megy csak, hogy kézzel-ldbbal elmagyarazok valamit. Ha 6k
kérdeznek, és nem tudom, hogy nagyjabdl mirél is lehet sz, vagy pedig gyorsan beszélnek,
akkor keveset értek (bar egyre tobbet). Igen fontos: Ne haragudj meg, ha nem segitenek
olyanban, amit nem igértek meg!

(p. 96.) Ma messzebbre megyiink, ha igaz. Ujra és Gjra ugyanaz a dallamkincs. Egy-egy
gyémant bukkan csak fel példaul siraté. Itt nagy idegenforgalom nincs, 1-1 kulfoldi, féleg
tordkorszagi munkast latok, a legnagyobb cégek 75%-a torok kézben van. Torok a fénok,

tirkmén a munkas.

AdatkozI6k
1, Masalowa Arzigil (1973, Gumdag)

2, Ardogaliyewa Bagtiglil (1974), a hotel f6noke
Yasga obasi (Bereket etrabi) (p. 97.)

Tiydik Bayramow Amanugat — dilli ....- halk sazi
,bolsa”

Bibijan

Bagtihan
Kosdipde

v A W hdoE

Akinis

sorban a nék:

1, Bayramowa Oguljemal — huwdi (sarga sal)
2, Haladowa Ogultas (piros- kék nyitott)

3, Esekowa Gozel (piros — z6ld nyitott)

4, Bayramowa Sona (sarga sal + gyerek)
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5, Bayramowa Merjek (z6ld — sarga)
6, Maziyewa Culayit — fiatal
7, Esenowa Arazbibi - piros ruha

8, Ussayewa Enegul ?

énekesek és dallamok
1, Bayramowa Merjek — gazallar
2, Egekowa Gozel - huwdi
3, Ussayewa Enegul — huwdi
4, Bayramowa Sona — huwdi (p. 98.)
Esenowa Arazbibi - cagim bilen gideyin halk aydimi
Serdarim —aydim
Maziyewa Culayit: Ezizim
1. halk aydimi
2. Cuhlar toparinin yerine yetirmedinde
3. laleler
4. Kust depdiler
5. agi
Bayramowa Amanmuradin
1. ...da garga turdinda
2. ,cadta bulut” — sazi

3. ,Caltapas” —sazi

9h koril indultunk Yasga faluba, mely a Gizil Gumban van, koriilotte néhdny sés to. Két

kedves Murat ur jott, az egyikik ldnya, Tahir aga és én, egy nagy Volga-szer(i autdval. Oda és

vissza is |ényegesen 6vatosabban vezettek, mint a tegnapi sofér.

(p. 99.) Balkan Velayeti Medeniyet MudurlGgu. Egyik Murad itt dolgozik, 6t Nurmurad

kiildte. A Yasga faluba vezet§ Ut megint mas, hegyek, sivatag, de masféle Osszetételben.

Rengeteg teve, felvettem kozilik sokat.

A Medeniyet 6yi 'kultdrhaz’-ban mar vartak. El6szor egy nadsipos bécsi jatszott 4-5

dalt, majd a n6kkel vettem fel a szokasos repertoart. Végil a nékkel visszahuzédtunk 4-5
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siratdra. Jo gy(jtés volt, kevés (j adattal. Utana a faluban Muradéknal megebédeltiink és 20-
30 percet fényképezgettem. 15h koril hazafelé indultunk. Sok kép késziilt.

(p. 100.) 16h koriil mar a hotelben. Bekdszontem a kedves igazgatonGnek (Bagtigiil).

17-re pedig megyek gyljteni a Kumdag-i Arzugil-t6l (p. 98.). Sajnos csak egyetlen
gazelt énekelt, ,,mast nem tudott”. Ez viszont mar nagyon is ismerem! Mar csak az utolsdkat
ragom, o.k. rigom, mar csak becsiiletbdl is. Még egy gy(ijtés van hatra, ott taldn hangszeresek
is lesznek, és bahsik. Rengeteg ember dolgozik ebben a vendéghazban (mihmanhana),
olyannak tlinik a munkatempd, mint a mi szocialista id6nkben. Bekoszontott a h6ség, ennek
mar a fele sem tréfa. Azért ezt a néhany napot még kibirjuk!

(p. 101.) Lehet, hogy megnézem az uszodat és a stadiont. - Sok helyen a gy(jtéseken
szerepl6 emberek legaldbb egy része a ,fels6bb” osztdlyokbdl szarmazott. Ez viszont azt
jelenti, hogy a gytijtott dalok még élnek, legaldbbis a falusi kornyezetben. Ugyanakkor taldn
azt is jelentheti, hogy egy alaposabb (helyiek altal végzett) ,mélyfuras” taldn el6hozhatna még
dallamokat. (Bar ez mégsem tlinik valdszinlinek, mert erre utalé nyomok nemigen bukkantak
el8.) Erdemes-e ilyen gy(ijtésekbe belevagnom még, vagy inkabb koncentralni kisebb dolgokra

(példaul eskisehir-i nék) és a nagy 0sszefoglaldshoz az anyagot masokkal feldolgoztatni.

Majus 7. Kumdag, Int. café, masolas, séta

Babakiarowa Sigbanbagt — kényvtarosné

1, ldle — halk doredijeligi
2, huwdiler
3, gazallar

4, agilar

Sirdas Tdgmurat — harmonikas gazanda akagdiyonda salyar

Odayet Tumakbirdi — bagsi
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1, amantu
2, bibi
3, Kumdagim

(p. 103.) A kumdagi gydijtés rovid, de jo volt. 9 utdn érkezett Tahir aga egy sof6rrel, aki
a tegnapel6tti sof6r apja volt (Meret). Vele megyek majd ki a reptérre is. A tav korilbelll 50
km, hamar ott voltunk, de csak egy n6 vart a kultirhdzban, meg persze az igazgatd. Az asszony
nem énekelt sokat, de Uj dallamok is el6bukkantak, felvettem siratét is, hosszan, szépen.
Elénekelt egy modern szerzeményt is, maga a kultirhaz vezetdje volt a szerzg, talan nem egy
Bach-i mélységl darab. Mindezt harmonika kisérettel. A m( a ,,gargissizlik” Ginnepére irédott.

Utana hirtelen harmonika kisérettel régi dallamok csendiltek fel (ugyanez volt
Etrekben is.) Ekkor fordult at a szép autentikus éneklés modern, sablonosan el6adott és
sablonosan harmonizalt el6adassa.

(p. 104.) El6kerllt még egy Ujsagird, aki elhozatta a dutarjat és sajat kolteményét
zengte. Tahir aga rovid, tomor kommentje ,,pes” vagyis csapnivald, rossz, gyenge. A révid
gylijtés utan ebéd, ayran, szorp, bardnyhusleves, raki, lepénykenyér, paradicsom, uborka. 13h-
kor indultunk vissza. Internet Café, Mihmanhane. Aldirok a két recepcidés lanynak,
fényképezkediink (6k fogadtak korilbelll 10 napja). Ma reggel egyébként idejott az emigracija

— a kurd ifjut keresték. Tahir aga megkdnnyebbiilt, hogy nem engem. En is!

Majus 8. Balkanabat — kazak el6adas, internet café

Balkanabat. Holnap sziinet, sok tervvel, amiknek a megvaldsitasat mar ma elkezdem:
vided masolds, 2 dra séta, flizet fotdzasa, levél a tiirkmén miniszternek, angol és kazak el6adas
atolvasasa, Christensen Fund, katalogizalas. Szombat d.u. a videdkat konvertadlom MPG1-be.

Nagy séta a Saglik Yolu-n. Egy jol kitalalt sétaut a hegy labanal, alig hasznalja valaki.
Egyrészt messze van a varostél, masrészt napkdzben igen meleg. Este fagyi, kéla, beszélgetés
az egyik kurd fidval és olvasom a ,The Tale of Harman Dali”-t. (p. 106.) Egy nagyon jol megirt
kdnyv. 16 6sszefoglaldsa a tiirkmén térténelemnek és a tiirkmén bahsik zenéjének. Elvezetes

és informativ, ilyet kellene nekem is irnom.
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Reggel sétdltam a hegyi 6svényen és arra lettem figyelmes, hogy fiatal tirkmén fidk
kezdenek keringeni korilottem, bamuljak a videdkésziilékemet. Az egyik elém futott, majd
vissza, amikor latta, hogy valaki jon. Veszélyes helyzet volt, lekanyarodtam a varos felé (a
kertészek kdzelében). Tirkmenisztan viszonylag biztonsagos, de csak viszonylag. Az egyik kurd
fid mesélte, hogy neki is volt hasonld kalandja, de Ukrajna sokkal rosszabb. Amugy ezek a
kurdok aranyosak. Dolgoznak, nem veszekednek, piacon vasarolnak, este a konyhan megsiitik
a sajat modjukon. Eletrevaldk.

(p. 107.) Az ilyen magdnyos bolyongas Tilrkmenisztanban eléggé kiszolgaltatott
helyzet. F6leg, ha valaki a nyelviiket nem beszéli j6l. Nem hivhatjdk meg a tirkmének
magukhoz, kész csoda, hogy faluhelyen olyan a helyzet, mint barmely mas faluban a torok
vilagban.

Itt is mindenki a mobiljat nyomogatja, rémes egy pdtcselekvés. de talan jobb, mint az
id6sebbek rossz szokasai (Tahir aga ebben nagymester): orrszivogatas, kopkodés, megallas
nélkil. Bizony, ebben |épegetlink. Vasarnap nagy tedkat iszogatom, videdkat konvertalok HP-
rél JPG-re (5-10-szeres idS). Olvasom a Harman Dili kényvet, nagyon jé! Atnéztem a kazak
el6adast, a PPointos videdt is, most mar rendben van. Ma felhésebben kezd6do6tt a nap, de
mar itt a tiirkmén tavasz, 35 fok lehet. Nem kellemetlen, kdzel van a tenger és szél is fujdogal.

(p. 108.) Van még egy tulajdonsag, ez az azsiai torokoknél altaldnos, mindenki olyan
hangosan beszél, ahogy a torkan kifér. Ez autdban alig elviselhetd. Ugyanakkor a tlirkmének
sokkal artikulalatlanabbul, 6sszefolydbban beszélnek, mint példaul a torokok, vagy az azerik,
legaldbbis ugy tlnik. Vasarnap , pihen6”, nem megyek be a vérosba, csak egy-két sétat teszek
a hegyen.

Epp most jott a hir, hogy Etrekbdl megjott a videdfelvétel, ez jo hir! A sofér szdlt,
mondtam neki, hogy hozza ide, és el is hozta a 2 diszket. Ez remek! Lehet, hogy megérte a 420
USD-t? Belekezdtem a dalok elemzésébe is, kis ambitusu dalok, még kisebb ambitusu sorokkal
(1-3/4). A sorokon beliil a dallammozgas konjunkt, ezen beliil leginkabb ereszkedé vagy domb
formaju. Ez bizony nem ad nagy variacids lehet6ségeket, kiléndsen, ha azt is figyelembe
vesszik, hogy tobbnyire csak egy vagy két révid sorbdl (+varidnsaikbdl) épitkezik a dallam.

(p. 109.) A metrumban is meg lehet allapitani néhany alapformat, melynek variacioi
azért szamosabbak. Az (itemelGjelzés tobbnyire 2/4 vagy 6/8, ritkan rubato és talan sohasem

parlando. Kissé hasonlé a helyzet az azerihez, de ez mégis 0sszetettebb zene, f6leg a bahsik
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miatt. Ritkabban, de van, 4 soron ereszkedé dallam, ezek egyike-madsika 6sszevetheté magyar
ereszkedd, illetve pszalm. dalokkal.

Kildtem Maksat Hojanbaewnek emailt, irjanak egy hivatalos papirt, hogy meghivtak és
gyljthettem, és irjak be a videdkat és a laptopot is. Kinnyen lehet, hogy nem fogjak megtenni.
Legfeljebb maradok még valameddig, azutan hazautazom. Legrosszabb esetben meg a

gy(jtéseket is torlik.

Majus 9. Balkanabat — Yenis Bayrami, 13-14 Tahir ur

A tervek szerint: 8:30-ra Meret jon (Yenis Bayram, Int. Café), 13h-ra Tahir ur (gy(ijtés?),
este pakolas.

A bayram 9h-kor kezdddik és 2-2.5 o6rat tart. Meret kivitt a bayram tnnepre, ott mar
egyedul sétaltam. Nagy tér, nagy tomeg, hasonld a Serdar-ihoz. Itt kustdepdi tanccal kezdtek,
nem mertem fotdzni, ne legyen probléma az utolsé napon.

(p. 111.) Kissé kés6bb a 2. vildaghaborus hésoket nagy dzsipbe pakoltak és elindult a
menet, vele mentem én is j6 ideig. Mégis fotdztam és videdztam is. Visszasétaltam az Internet
Caféba. Levelek, féleg Evus és Fikret. Onnan taxiba szalltam, 2 manattal haza. A biiféslanyok
kérdezik a felvételt. Ittam egy kavét, egy teat és most bemegyek megmutatni nekik. Tahir ar

ugy tlnik nem jon, Meretnek telefondltam 6:30-kor, jon. Minden rendben.

Most mar dsszesithetek:

- felvettem a kapcsolatot a helyi népzenészekkel, kutatdkkal

- koz06s tervet készitettiink

- alapkonyveket atmasoltam, lefotéztam

- Jemile gy(jtéseibdl kb. 50 dallamot atmasoltam

- két fontos lemezt videdra ,,masoltam”

- gyljtés 16 helyszinen 80-100 embertdl korilbeltl 300 dal 20 (12) nap alatt (+ etreki
vided!)

- a népzene alaprétegeirdl teljes képem van, és betekintettem a bahsik zenéjébe is. A

kitlzott 400 dal is b6ven megvan.
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Majus 10. Asgabat, Jemile Kurbanova, Ak Altin hotel, Medeniyet Ministirligi

Oriasi felhdszakadds kezd6dott, hétfé délutan patakokban folyt a viz, kiment az dram is. Na
ilyen dolgok is torténhetnek, amikor az ember mar azt hiszi, egyenesben van. példaul elvagja
az es6 az utat, igy nem indul a repiilégépe. Egyébként a kocsi is beddgolhet, raaddsul akkora
lyukak vannak az uton, hogy a kerék belefér.

Az elsé Iépcs6 kipipalva, a reptéren vagyok. Ez is valami, sziikséges, de nem elégséges.
A taxis Meret Etrek kozelébdl (100 km) szarmazik. Szerinte az igazi kustdepdi azon a kérnyéken
él, az itteni mar ,pes” (romlott). Ugy latja, hogy nemigen egységes a hagyomany, példaul
Maghtumaquli kérnyéke mas, ott nem is yomutok laknak, hanem mas torzs. A tirkmén torzsek,
példaul yomut, teke, egymdsnak rokonai, de lehet6leg nem hdzasodnak torzson kiviil. Lehet,
de nem nézik j6 szemmel.

(p. 113.) J6 koran vagyok a repulGtéren: 7:30, és 11h-kor indul a gép, a beszallasig még
legaldbb 2.5 éra, de inkabb 3. Taldn a becsekkolds el6bb lesz. De hat az id6 mindenhol telik.
Tlrelem, rézsat terem.

- Eddig sima: becsekkoltam, fizettem 3 manat blintetést a tulsulyért, most varok a
vardba vald belépésre. Majd szélitanak. Szélitottak, és mar benn is vagyok. Ez mar [ényegében
Asgabat. MeglepGen csondes a Turkmenbasi repll6tér, eltekintve egy ordité gyerektél. Az
utlevélképemet jol megnézték, jobb cserélni! Itt is megy a szamitdgépes potydgés, nem lesz

probléma a kimenetelemmel sem (insallah).

(p. 114.) Vége a gydjtésnek, bravd! Egy ilyet még viszonylag konnyedén meg tudok
csindlni. Igaz, sok szempontbdl ez egy uri gy(ijtés volt: autdval mentiink, 4-5 éra gy(ijtés egy-
két helyen, majd visszavittek a szalldsra. Mégis, bravéd! Lehet, hogy ilyen ,konnyitett”
gyljtéseket kell majd szervezni ezutan.

Mindenesetre el6nyds, ha van egy sajat szoba, ahova az ember visszahluzddhat. Persze
ezzel ki is zarom magamat a folytonos informacidszerzésbdl. De a kiséréknek is jot tesz. Egy-
egy nap szlnet is kell, amikor a kisérékkel sem taldlkozom. Itt a f6 probléma a nyelv nem
tudasa volt, és az ezzel varhaté kiszolgaltatottsag. Kell olyan kisérg, aki torokil/angolul is tud.

Ez eddig mindig volt, most sajnos nem.
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(p. 115.) Van egy bolond kisfiu a reptéren, nagyon aranyos. Fel-ald jarkal, idénként
elbégi magat. A mama és a testvérei figyelik, vigydzzdk. A mama megadllds nélkil megy utdna.
Miért is panaszkodnék én? Meglepé a csond a varéban, ennek mindenhol igy kellene lenni.

Mai tervek: 1) Jemilével tervek, levél, 2) hotel (recepcid!) Internet, Fikretnek irni, 3)
minisztérium 17h, 4) tirkmén nyelvkdnyv, 5) internet

Nem tagadom, elfaradtam, pedig a vasarnap és a hétfé is elég laza volt. De minek
kapkodni, a holnap ugyis elég feszilt lesz. Bar egy kellemes hal a Boszporusznal nem lehet
rossz. A hotelben masoltattam, taxit rendeltem.

(p. 116.) Telefon Agadurdu bej, 17h-kor fogad. Aggddik, hogy mi van, ha kiad egy
papirt, hogy én gyljthettem, aztan mindenféle rosszat veszek fel! Ett6l 6vna magat. De hat
nem is kell, csak a videdt és a szamitdgépet irjak fel. Na majd 17h-kor. Kedvesen! Mindent
megkoszonni! Jemilével talan utana kellene taldlkoznom, vagy j6jjon 6 is a minisztériumba.

(p. 117.) Szépen sikerdlt a vége. Rus bazar, ebéd, térkép, internet. Agadurdu ur derds
hangulatban. Vasaryt ismeri, volt Magyarorszdgon. Szerinte még jovok ide. 18h Jemile

Kurbanova jovébeli tervei, 21h vacsora a szalléban. Nem jé a konyhdjuk, sem a soruk.

0:45 Tervek: 4-5 hét: hétf6: utazas, kedd-csttortok: 4 gy(ijtés, szombat: lagzi, vasarnap:

pihenés. Tirkmén zenei térkép. ??ez nem vilagos p. 115

1, Konzervatorium 3 Jemile Kurbanova, bahsi + hangszeres
2, Magtumaquli 4 Tahir: bahsi + ndk, lagzi!

?3, Ahal 3. Jemile Kurbanova, bahsi + n6k

?4, Dasoguz 3.7 " om

5, Lebap 77 tlirkmén falvak

?6, Mary 3 Jemile Kurbanova, bahsi + n6k

7, Asgabat 2 vége

38



Mdjus 11. 6:40 > 8:45 Isztambul > 19:50 Almati (Kazakisztdn)

Keveset aludtam, egy focimeccset néztem szakaszosan, el-elszunnyadva, 3:30 ébreszt6, tus,
pakolds, recepcio, 4h jon a kocsi, 6:40 utazds Isztambulba, 11h Taksim tér— Fikrettel ebéd,
Havas - 19:50 repiil6 Almatiba.

(p. 120.) Istenem, véget ért a tirkmenisztani gydjtés! Sajndlom, hogy véget ért, de
bizonyos értelemben teljes volt. A Balkdn megyei népdalokat felgy(ijtottem, ez nem kérdés.
Sok informdaciét szereztem, tajékozdédtam a tlirkmén népzenekutatds és altaldban a népzene
és a bahsi zene itteni allapotdrdl és el6készitettem egy kovetkezd gy(jtést, amihez
pillanatnyilag lenne is kedvem.

Az Agadurdi-féle csapattdl legkodzelebb kérni kell rendes fogadodlevelet és uti
menlevelet (komandirovka?). Ugyanakkor adtak kocsit, és egydltalan: meghivtak.

(p. 121.) A reptéren kifelé semmi probléma nem volt a videdval és a szamitdogéppel.
Viszont aktualis az utlevélcsere. Isztambulban Fikretet felhivtam, hogy megyek Havassal a

Taksim-ra. Az utazas kellemes volt, mindenfelé orosz lanyok aludtak, én csak keveset.

Ez mar Isztambul.

(p. 122.) Fikret elvitt a Taksim térrél az autdjdval egy tengerparti étterembe (hal +
kavé), majd a Taksim kodzelében egy fagyi. 15h: kimegyek a replilGtérre, 16h benn (lok a
,helyemen”, lassan jon Evus és megyiink Kazahsztanba (s6t Turkesztanba) a konferencidra. 5h
kéril taldlkozunk Evéval, 8h kor indul a repiil6 Almatiba. Ott 3 éraval el6bbre van (11h) az

utazas ideje 5h, tehat otthoni idé szerint 4h-kor vagyunk Almatiban.

Majus 12. Almati - > Simkent —> Tlirkestan

Almatiban a reptéren beliliink a varéba, nem jottek elénk. Mar elég faradt vagyok, de

Turkesztanig még kibirom. 1 éra az ut Almatibdl Simkentig replilGvel. Ott mar varnak, busszal
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még 3 Ora Turkesztanig, az Ahmet Yesewi tiirbéig. Ebéd. Taldlkozom a kedves holggyel, akivel
Antalydban gy(jtottem 20 éve, és Kemallal, aki az Elmali-i alevikkel kozil ismerds. Adott
névjegyet, esetleg gyl(jteni kellene ott. Ebéd utan meglatogattuk a kozeli emlékhelyeket,
példaul Arslan Ata-i, itt imat is mondtunk. Meglatogattuk a muzeumot is, és az utazas soran
beléptem a Sir Daryaba is. Hosszu, farasztd, de érdekes buszut, héség, nincs viz.

8h szdllas, vacsora, majd meglatogattuk az A. Yesewi tlirbéjét, itt van a szalldsunk

kozvetlen kozelében. Bamulatos!

Madjus 13. Turkesztdn konferencia, nyité el6addsok

Szép ébredés, el6adas atirdsa 20-rdl 15 percre. Nincs viz az alvohelyilinkon, de kellemes, his a
reggel, madarak kdrognak a tlirbénél. A program: reggeli, egyetem, megnyitd, d.u. el6adasok.
Sejtelmem sincs, mikor adok eld, és mikor leszek szekcié elndk. Végil reggel a f6helyre tették
az el6addsomat, ez megtisztel. Utdna tobben jottek, hogy milyen nagyszert volt! Ebéd, majd
a szekcidilések folytatdodnak. A zenei szekcid kicsi, és f6leg kazak. Nincs forditds. Kemal egy
yorik falu szerkezetérél tart j6 el6adast (Oznur asszony).

(p. 125.) Mehmet a SOAS-on van, egy ujonnan felfedezett mecmua-n dolgozik,
esetleges egylittm(ikodés (I. Jemile Kurbanova és Juhasz Zoli programja), Turk Sanat Miizigi

koncert, este étterem, tanc, haza.

Majus 14. Yesewi tiirbe, Medeniyet Muizesi

Szombat hajnalban a Yesewi tlirbéhez, majd Konzervatérium, internet café, tea, taxival a

zarélinnepségre megylink.

Kazak gyljtés 12-13h kozott a rekt. helyettes szobdjaban (. a gyd(jt6flizet végén

hozzaf(izott lapok).

énekesek
Aygll Mustafa Sengil (1972. 10. 25.) Giney Kazakistan Aris ilgesi Akdala koylinde dogdu.

Anne, baba Kazaklar. Kazak Dili ve Edebiyati dgretmenler. O tud, és énekel tobbet.

40



Gulmira Ospanova bemondas 1975-ben sziletett, szept. 28. Kazakistan, Karaganda eyaleti

Jezkazgan sehrinde. Anne, baba Kazaklar. Ahmet Yesevi Univ. Tiirk dili ve edebiyati

boélima Filoloji fakiltesi

w0 N o U B W DN

[ S = N )
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13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

2:08:42 — bemondas

2:10:08 - Deve Yavrusu (yarapazan)

2:10:42 — Aqg tavuq

2:11:20-Qara @n

2:12:40 — altatd szoveg

2:13: 25 —3ltaldnosan ismert altatot énekel
2:15 — a sovjet donemi 1917 (gara 6lan)
2:17:20 — prébal emlékezni az altatéra
2:17: prébal emlékezni az altatéra

2:18:54 jar-jar

2:19:15 jar-jar Glilmira

2:20:00 Qoyanim goyanim (gyermekjaték dal) 2:20:20

Qoyanim, oyanim Tavsanim, tavsanim
Orninnan tursi Yerinden kalksana
Betindi jusi YUzunu yikasa
Sasindi tarasi Saclarini tarasana
Yetigindi kiysi Cizmeni giysene
Bazarga barsi Pazara gitsene

2:21:10 — Yagmur duasi — elmeséli, dal nincs
2:22:40 — zikr-r6l

2:23:26 betasar — eskiivéi ének

2:25:13 — joktaw - siratokrdl beszél

2:25:45 — sirat6 ak eksi

2:27:40 — Gulmira dudol a hattérben
2:28:22 — Gulmira beszél a siratokrol

2:31:40 — Ayglil a siratok dallamaral
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21. 2:34:05 — tlrkd (vidam) — egyltt a két né

22. 2:35:02 — Bippola (Borkim oy,..)

23. 2:35:40 — Karaca (elvalasrél vidam ének)

24. 2:37:19 — Qarataudin, siratd az 1729-es harcrol szol

25.  2:38:10 — beszél a keservesrdl

26. 2:40:00 — Baka, baka balpak (gyermekjaték dal)

27. 2:43:00 — gyerekjaték dal: Melyikhez mész, almahoz vagy kortéhez?
28. 2:43:25 — mondodka: Akterek, kiikterek + 2:44:19 ...bizim ...ne kerek?
29. 2:44:30 kazakul elmondjak a gyermekjatékokat

30. 2:44:55 — egy gyermekjaték dallam

31. 2:46:55 — kiszamolo: juzligim... (el is jatsszak)

32. 2:47:55 — kiszamolo

33.  2:49:05 —kiszamold

34.  2:49:25 - Gulmira bemond

35. 2:50:30 — Gilmira a jatékokrol (nemigen tudja)

Megkapartuk a felszint. Utana TSM koncert, ebéd a hotelben - Vége

(p. 126.) Nevek: Mehmet (SOAS), csuvas Kuznecov Aleksandr Balerjanovics, Bori: Tsendiin

Battulga (mongol) ts_battulga@yahoo.com

(p. 127.) Kutatashoz:
1. Yunus Emre intézet: e-mailben leirni egy projektet: Dr. Mehmet Arslan,

dr.mehmetarslan@hotmail.com

2. Ahmet Yesevi Univ.: Osman Horata — rektor, Nejdet Albay — rektor vekili danismani

nejdetalbay@hotmail.com, Mahir Nakip (kerkiik) vice rektor) mnakip@yesevi.edu.tr

3. Prof. Dr. ilyas Dogan YOK Denetleme Kurulu Baskan, ilyas.dogan@yok.gov.tr

(p. 128.) Ahmet Yesevi tlirbe — Nejdet urral sok fotd, vided. Utdna egyutt ebédeltiink a
vezetBséggel, de nem nagyon jon szdba a kutatds. A YOK elndke igért segitséget. Van egy
mesekutatd kolléga, 150 mesét gydjtott. Talan egylttm(ikodhetnénk, de nem biztos, hogy
visszajon jovére, az itteni tanarok egy évre vannak alkalmazva.

(p. 129.) Este kis pihend, vacsora, varakozas a pénzre, pakolas
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Madjus 15. Simkent — Almati Ambassador Hotel

Turkestan > Simkent, Simkent > Almati

6h-kor indulds: Turkestan > Simkent, Simkent > Almati repilé. Almatiban az
Ambasador Hotelben lakunk. Igen jé szdlloda, egy éjszaka 40.000 T, ami koriilbelll 53eFt =
220USD.

Nejat ar athajszolja a napot: ebéd (6nkiszolgald, nagyon jo), mUzeum nagyon szép
etnogréfiai kidllitassal, de nem szabad fotdézni. Evanak veszek egy szép ékszert (500 USD),
varosnézG séta, kdzponti tér, hazasodok fotdzasa (meleg van) majd kirdndulds a hegyekbe
(gyonyord taj fentrdl).

(p. 130.) A hangszermuzeum sajnos zarva, de az el6tte 1évs park gyonyord. Korbenézés
egy aruhdzban, itt lehet vasarolni jellegzetes kazak dolgokat is! Az darszinvonal daltaldban
magasabb, mint Tlrkmenisztanban, de a mindség nem sokkal jobb. Este vacsora a hotelben,

tobbek kozott ismail Dogannal (Ankarai Egyetem), este Evaval kis sor, kis TV, kis alvas.

Mdjus 16. 5:55 > Isztambul (8:30) > 11:45 Bp.

Ebredés, 14h-kor a recepciérdl kérek egy liveg vizet és naplét irok. Tus, pakolas, indulds. Sok
ismerdst, ,baratot” ismertem. A két fiatal Mehmet és Kemal is tgyes, szimpatikus. Oznur
Antalyabdl, esetleg munkakapcsolatot lehetne |étesiteni — Elmali? Alevik, Tahtacik! Egy
Tahtaci falu? Amugy itt nagyon meleg van, még éjszaka is. Folyik rélam a viz, legalabbis egy
folyamatos izzadas a jellemz@. A viz létsziikséglet. Kdzben % 4 lett, egy kellemes tusolas utan
hajmosés stb. Osszességében nagyon is jo volt ez a konferencia a tirkmén Gt utan.
Remélhetbleg Uj lehet8ségeket is nyit, példaul YOK, Yunus Emre, trék — kazak, ill. torok-kirgiz

egyetemek.

2011-re tervek (p. 132.)
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* okt. 24-28 ANKARA, Cubuk — Alevik (nagykovet)
* Nevsehir (nov. 11-20) Antalya + Tahtacik (Oznur és Kemal)

(p. 174.) ZTI beszamoldéhoz vazlatpontok: Miért Tlirkmenisztan? Barték 1936 - yorik
tirkmén torzsek, Torokorszag Osszetett etnukum, mi a torok, illetve a tlirkmén. Nincs
analitikus, &sszehasonlitd kényv a népzenéjiikrél. Osszefoglalni: mi van, mi nincs. 1-2 sz6
Turkmenisztanrol: lakossag, terilet, térkép, torzsek, torténelem (Slawa), falusi, torzsi dalok,
bahsik zenéje, A kutatas nehézségei: 5*-os hotel, irani hatar, nyelv (tlirkmén vagy orosz).

A kutatdsrdl: a tirkmén dalok tipusai (példakkal), Jemile Kurbanova kényvébdl is. 1-2
vided (példaul Etrek lakodalom, Bereket), Irodalom

(p. 176-178.) I. p. 179. To the Minister of Culture of Turkmenistan... |.

(p. 179.) Levél a Tiirkmén Kulturalis Miniszternek.

Tisztelt Miniszter Ur! Engedje meg, hogy kifejezzem kdszénetemet azért, hogy
lehetévé tette tirkmenisztani kutatoutamat! Mint engedélykérd levelemben (mellékelve) is
irtam, a magyarok szamontartjak keleti torok rokonsagukat és ma is kutatjuk keleti
kapcsolatainkat.

Bizom abban, hogy ez a kutatds kézos tirkmén-magyar kutatasként folytatddik. Erre
az elsé lépéseket megtettiik Jemile Kurbanova asszonnyal, a konzervatérium tandaraval. Elsé
utam soran fontos ismereteket szereztem a tirkmén népzenérdl, elsésorban Balkan
megyében.

(p. 181.) A gy(jtéutak jol sikeriltek, ebben kiilon is szeretném kiemelni Tahir Aydurdu,
Nurm.) urat, aki faradhatatlanul velem tartott 10 napon at Balkan megye falvaiban. A
gy(jtéutak soran nemcsak az Onok csodalatos dallamaival ismerkedhettem meg, hanem a
tirkmén tdrsadalom tobb rétegével is, és mindeniitt szeretettel fogadtak. Ezt soha nem
felejtem el, és lelkes szészoldja leszek a tlirkmén vendégszeretetnek.

(p. 182.) Tisztelt Miniszter Ur! Engedje meg, hogy néhany tervvel 4lljak el6:

1, Az elsé balkani utamrél egy konyvet szandékozom megjelentetni Jemile Kurbanova
asszonnyal kdzosen.

2, Nagyon j6 otletnek tartanam egy kdzponti digitalis népzenei archivum létrehozasat.
Ez a meglévé magdangyljtések, kutatdhelyek, archivumok, valamint a radid és televizid
anyagainak egy helyre gyl(jtésével, majd rendszerzésével lenne elindithatd. Ehhez magam is

felajanlom jelenlegi tirkmenisztani és torokorszagi tirkmén gyl(ijtéseimet.
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3, Latogatdsomat néhany éven belll szeretném megismételni, ezuttal a teke
népcsoport altal domindlt Ahal és mas megyékben. (p. 185.)

4, Végil kérem, hogy tekintsen bele nagyobb szabdsu terveimbe, melyek a torok népek
Osszehasonlitd népzenei kutatasara vonatkoznak (mellékelve: kazak el6adasom).
Megtisztel6nek talalndm, ha ehhez a tervhez Tlrkmenisztan is csatlakozna.

Még egyszer kifejezem halamat és koszénetemet. Bizom abban, hogy ez a megkezdett
egylttmUkodés a tirkmén és a magyar népnek, a torokségnek és a nemzetkozi tudomanynak

egyarant hasznara valik. Tisztelettel, Dr. Sipos Janos

(p. 188.) tervek:

- Sajat konyv ,,Népzenei utazds a tirkmének féldjén” cimmel

- Slawa + Jemile Kurbanova: Turkmen halk aydimlari (férfiak dutar + esetleg gyjak

kisérettel) - milyen repertoar ez?

- Medeniyet Min. elbucsuzni!
- tirkmén nyelvkonyv?
- Jemile Kurbanova - k6z6s konyv: 6 a bahsikrél, én a népzenei tanulmanyt
- bahsilarin halk aydimlari
- e-mail kapcsolat milyen?
- ICTM kut. csop. + torok konferenciak
- archivum (nagy torokségi kut. csop. hoz)
- Medeniyet Min. neve, cime
- kdszond levél + kut. csop. terve (I. p. 80.)
- legkozelebb a tekék! Megirni az etraf-okat (+Mahtumkul)
- Csak akkor jonni, ha van rendes meghivo, helyszinekkel (etrap)!
(p. 194.) — tirkmén kifejezések
(p. 195.) Turkmén zenérdl 1-2 sz6: Komolyzene - orosz és eurdpai alapok tirkmén
elemekkel, Opera 1941-t6l: destanokon alapuld (Leyli, Mejnun, Sassenem, Garib, Zohre, Takhir
stb.), modern, szovjet ideoldgidval, Balett (1967-t6l): nem olyan fejlett és népszerd ( itt nincs
néptanc), Szimfonikus mudvek (1960 utan): tirkmén és Eurdpa, példaul Cari Nurimov, A
komolyzene nagyon népszer(: klasszikus keleti kélt6k mdvei (Karajaoglan, Zelili, Azadi, de

Heine és Puskin is!). Magasabb szint 1970 6ta.
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(p. 196.) Gy(jtéshez miifajok, kifejezések, fogalmak:
Halk aydim azt - népdalt énekelj

aydim ‘dal’

san ‘dallam’

-Ya Ramazan (Ramadan elsé napjan éneklik)
Gadir gecesi (Ram. vége)

zikr —'ritudlis vallasi tanc’

gazel 'vallasi koltemény’

tara gasgusi 'szévédal’

degirmenci '6rl6dal’

howlum ‘fejédal’

monjukadti ‘vardzsdal’

yagis yagara geldi egy gyermekjaték dal
olner, toy aydimlari ‘lakodalmi ének’
yar-yar 'néi dal’

hiawdi “altatodal’

agl, tawus, ses etmek ’siratd’

cuval kiz 'visszakuldott lany’

lale ’lanyjatékok dala’

damak ldle 'bogaz havasl’

dodak lale ’ajak’

diz ldle "térd’

ayak lale ’l1ab’ (egy labra)

egin ldle / himmil ’2 lany tanccal’

zikr~ kustdepti - diwana, bir depim, sedrat, li¢c depim, oturma gazel, zem-zem,
dessan (> yol): Oguzname, Gorkut Atanin kitabi, Gérogli, Yusup —Ahmet
folk-novel: Sasenem - Garip, Nejep Oglan, klasszikus torok-perzsa, Seypelmelek —

Methelcemal, Yusup — Ziileyha

Tirmeci bahsi
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Yol pes (a-d) > orta (c-f) > beik -cekim (e-a’)

Yapbildak (1-4/5) > orta (1-8) > ¢ekimli-aydimlar (1-t6bb, mint oktdav)

irregular rhythms: 7-8, 11 szétag + varialt el6adas

F& teriileti stilusok (bahsik?): Eszaki el6adds stilus (Yomut — Goklen, Cawdur, Ata), Déli

(Sarik - Salir)

Dalok tulajdonsagai altaldaban: 7 szétagos (3 + 4, 4 + 3), 2/4 vagy 4/4, 1-4 ambitus, de:
gazdag, valtozatos el6adasban (regionalis el6éadasmaodok).

(p. 197.) hangszerek (dob nincs)

dutar (2 huros lant)

gijak (2-huros térdhegedd)

dili tlyduk (nadsip, lassu + gyors darabok)

gopuz (doromb) — régen sdmdn eszkdz, most nék jatszanak rajta lakodalomban

hangszeres zene

dutar Ahal-Gokdepe iskola:

- 5 mukam (Gungurlas, Ayvalik, Mukamlarbasi, Sadilli)

- Girklar ciklus (Dillin, Keceli, Mendag, Selbinyaz, Yandim, Dovletyar)

- Saltiklar ciklus

Bundok: 1 kromatikus oktav + 1 egész hang

dutar darabok szerkezete: a) ABA tipus, b) tobbrészes, minden rész kiilonb6z6
magassagon kezdddik (példdul 4, 5, 8) és fokozatosan ereszkedik az alaphangra

Tancok

- kustlipim tanc ciklus (Krasnovodsk)

- lanyok jatsz6 tancai

- n6i lakodalmi tancok

- pasztortancok

népi zenekarok (Tasmahmedov)
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